ESL5321LO =

BG CbaomusinHa malumHa PbkoBoacTBO 3a ynotpeba 2
HU Mosogatégép Hasznalati utmutaté 25
PT Maquina de lavar loiga Manual de instrucdes 47

[{] Electrolux



2

www.electrolux.com

CbObP>XAHUE

1. MTHOOPMALINA 3A BESOTACHOCT ..ottt 3
2. NHCTPYKLINI 3A BESOTTACHOCT ......oiiiiiiieieeee et 4
3. OMMUCAHNE HA YPELA. ... s 6
4. KOMAHIHO TABJTO. ..ottt e 6
5. TIPOTPAMUYL ...t 7
6. HACTPOWIKM.......ovvieeeeee et 8
T OTTLMML e 11
8. MPEAN MbPBOHAYATIHA YTIOTPEBA........cooiiiii e 12
9. BCEKMAHEBHA YTIOTPEBA.......ooiiiii e 14
10. MPETTOPBKN N CBBETW. ...t 15
11. TPVOKN YT TIOUUMCTBAHE ..o 17
12. OTCTPAHABAHE HA HEUBMPABHOCTW. ..o 19
13. TEXHUYECKA MHOOPMALINA. ... 23

MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOWTO
Hocu CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodeCHoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3aafdeH ¢ MUCHI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 aa ro
M3Mnon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLe NOoMyvmuTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpPeME.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcanT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXW 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe N3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnmaHne-BaxHa nHgopmaums 3a 6e3onacHocT
@® O6wa nHdopmauums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOGOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHymaTenHo npoyeteTe NpegoCTaBEHNTE MHCTPYKLMM
npeav nHctTanupade u ynotpeba Ha ypeaa.
Mpon3BoanTENSAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiHa MHCTanayms
nnn ynotpeba. BuHaru gpbxre MHCTPYKLUUNTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6boeLe.

1.1 be3onacHoCT 3a geuarta 1 xoparta ¢ orpaHM4YeHn
cnocobHoCcTH

Tosn ypen moxe ga 6bae nanonssaH ot geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaMmarneHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHe nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa n Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossongsaunTe Ha geua na cu urpaaT ¢ ypeaa.
[Ma3eTe npenapaTu ganed ot geua.
[MaseTe geuata n gomaluHuTe nbumum ganed ot
ypena, KoraTo BpaTudkata € OTBOpeHa.

- [eua Hama ga u3sbpLUBaT NOYNCTBAHE UMK
nogapbxKa Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHoBHa b6e3onacHoOCT

Tosn ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMalLHU

yCnoBusi 1 NOgO6HU NPUNOXEHUS KaTo:

- CENICKOCTOMAaHCKN KbLLUW; KYXHEHCKN 30HM 3a
nepcoHarn B MarasmHu, opucu n gpyru paboTHu
MecTa;

- OT KIMEHTUN B XOTENN, MOTENN, MECTa 3a OTAUX U
APYr1 MecTa 3a XuBeeHe.

He npomeHanTe cneyndukaummnTe Ha ypeaa.

PaboTHOTO BOOHO HansraHe (MUHUMYM N MakCUMyM)

Tpsbea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
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CnasBaiiTe makcmmanHmat 6pon ot 13 mecTa 3a
HacTpounka.

AKo 3axpaHBalluaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa
ce CMeHU OT NpoM3BoAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTBbP UM nuua CbC CXo4Ha KBanuukayus, 3a aa
ce nsberHe onacHocr.

CnoxeTe nocygata B Kolla 3a nocyaa ¢ ocTpute
Kpaunwia Hagosy UM rm crioxxeTte B YeKMeLKeTo 3a
nocyaa B XOpuU3OHTasiHa no3uumsa ¢ OCTpUTE Kpanlla
Hagony.

He ocTaBsiiTe ypena ¢ oTBOpeHa BpaTuyka n 6e3
Ha430p, 3a Aa NpefoTBpaTUTe UHLMOEHTHO CTbMNBaHe
B Hero.

Mpean obcnyxBaHe geakTuBupanTe ypeaa u
n3BageTe Lencena oT 3axpaHBalLlMsl KOHTAKT.

He nouyncTBanTte ypeaa ypes npbCcKkaHe ¢ Boda C
BMCOKO HandaraHe u/unu napa.

AKO ypeaa uma BEeHTUMaUMoHHM OTBOPU B OCHOBAaTa
Te TpsAbBa 4a ce NOKPUAT Harp. C KUUM.

Tosun ypen TpsabBa ga ce cBbpXe KbM BOAOMNPOBOAA
nocpeacTBOM NPeAoCTaBeHNA HOB KOMIMMEKT MapKy4n.
CTapuaT KoOMNNekT MapKyyun He Tpsbsa ga ce
N3nos3Ba NOBTOPHO.

2. IHCTPYKUMWN 3A BESOIMNACHOCT

2.1 ViHcTannpaHe n3nonssanTte npeanasHy pbkasmum 1
3aTBOpPEHUN 0BYBKM.
C BHUMAHMUE! * YBeperTe ce, Ye ypeabT ce MOHTMpa
YpenwT TpsibBa ga ce noa v B 6nn3ocTt Ao 6e3onacHu
MHCTanmpa camo ot KOHCTPYKLMMN.

KBanuduumpaHun nuua.

2.2 EnekTpuyecka Bpb3ka
ﬂpemaXHeTe BCAKaKBO OnakoBaHe.

He moHTupariTe unun nsnonssanTte BHUMAHMUE!

HapaHeH ypen. Pwuck oT noxap n TokoB

He nwHcTanuparite n He nsnonseavite yaap.

ypeda Ha MecTa, KbaeTo

TemnepaTypata e nog 0 °C. * YpenwT TpsibBa fa e 3a3eMeH.
CnepBawite MHCTpyKUMUTE 3a * YBepeTe ce, 4Ye napameTpute Ha
MHCTanMpaHe, NpUIoXeHN KbM TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN AaHHW ca
ypena. CbBMECTUMMU C €NEKTPUYECKUTE
BuHarn BHumaBainTe, Korato MectuTe OaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.

ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru



BuHarn nsnonseavite npaBuinHo
MOHTUPAH KOHTaKT CbC 3alyuta oT
TOKOB yaap.

He 3nonaearite pa3knoHUTenn unm
afanTepu C MHOro BXOLOBE.
BHumaBaviTe oa He noBpeauTe
3axpaHBalLums wencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuaT kaben TpsidoBa aa
O6bae noameHeH, ToBa TpsibBa aa
Obae N3BBPLLUEHO OT HALLKWS
OTOpPU3NPaH CEPBU3EH LLEHTBP.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanauusaTa. YBepeTe ce, ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OCTBIEH crej NHCTannpaHeTo.

He nsgbpneanTe 3axpaHBalLms
kaben, 3a Aa usknivuTe ypeaa.
BuHarn nsgbpneariTte wencena.
YpenobT cboTBETCTBA Ha
Oupextneute Ha E.E.C.

Cawmo B OK n Vipnangus. Tosu ypen e
cHabpeH ¢ 3axpaHBaly 13-amnepos
KOHTaKT. AKO ce Hanara Aa CMeHuTe
npegnasvuTens Ha 3axpaHBaLyus
kaben, nsnonseanTte 13-amnepos
ASTA (BS 1362) npegnasuren.

2.3 BogHo cbeguHeHne

He HaHacsaliTe LWeTn No Mapky4uTe 3a
BoAa.

Mpeaun ceBbp3BaHe C HOBU TPBOUY,
HeM3non3BaHun oT AbNAro Bpeme
TakMBa, KbAETO ca NPaBeHN PEMOHTU
WY C NPUKaYeHn HOBM YCTPOMCTBA
(BOogomepwu, 1 T.H.), ocTaBeTe BogaTa
[a Te4ye, [OKaTO He ce N3bucTpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUAVMU Te4yoBe
no BpeMe Ha 1 crnej nbpBOTO
n3nonsBaHe Ha ypeaa.

Mapky4bT 3a nogasaHe Ha BoAa uma
npegnaseH BEHTUN 1 o6LImnBKa C
BbTpeLLeH 3axpaHBall kaben.

A
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BHUMAHMUE!
OnacHo HanpexeHue.

AKO Mapky4YbT 3a NnogaBaHe Ha Boda
e noepefeH, He3abaBHO 3aTBOpeTe
BOJHUS KNanaH 1 U3krveTe
Lerncena oT KoHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a nogaBaHe Ha Boja ce
CBBbPXETE C OTOPU3NPAHNS CepBU3EH
LeHTBP.

2.4 Ynotpeba

He capaiite n He cTbnBanTe BbPXY
OTBOpEeHaTa BpaTuyka.

lMpenapatnTe 3a CbAOMUANHN
MalunHM ca onacHu. CnengainTte
WHCTPYKUMMTE BbPXY OMNakoBkaTa Ha
nepunHus npenapart.

He nornbLjante n He n3nonasanTte 3a
Apyru uenv Bogara oT ypeaa.

He usBaxpgavite cboBeTE OT ypeaa,
[AokaTo nporpamata He npukntouu. Mo
CbA0OBETE MOXe [a OCTaHe U3BECTHO
KONMMYeCTBO npenapar.

YpenbT MoXe Aa u3nycHe ropela
napa, ako 0OTBOpuTe BpaTuykaTa no
BpeMe Ha nporpama.

He noctaesite 3ananutenHu
mMaTtepuvanv unu npeameT, KouTo ca
HamnoeHu CbC 3ananuTenHn
maTepuanu, B ypeaa, B 6rnm3oct go
HEro Unu BbpPXY HEro.

2.5 CepBus

CBbpxeTe ce ¢ 0TopUsmpaHus
CepBM3EH LIEHTBbP 3a PEMOHT Ha
ypega. MNpenopbyBame M3MNon3BaHeTo
CaMo Ha OpUrMHanHW pe3epBHU
yacTtu.

KoraTo ce cBbpKeTe C 0Topu3npaHus
CepBM3eH LiEHTBP, YBEPETE Ce, Ye
umare cnegHata uHdopmauus Ha
pa3nonoXxeHne Ha TexHnyeckaTa
nnacTuHa.

Mogen :

PNC (Homep Ha npogykT) :

CepuieH Homep :

2.6 N3xBbpnsiHe

BHUAMAHMUE!
Pwvck oT HapaHsiBaHe unu
3aqyliaBaHe.
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* Wasknouete ypena ot AOMaLLHM NobrmumM fa ce 3aknoyaT B
eneKkTpo3axpaHBaHeTo. ypeaa.

* OTpexeTe 3axpaHBaLLmsa kaben un ro
N3XBbpReTe.

° OTCTpaHeTe Kn4ankarta Ha
BpaTuykarta, 3a fa He morat geua un

3. OMMCAHVE HA YPELOA

FOpHO pa3snpPbLCKBALLO Pamo Bl Otnenenve 3a npenapatu
[onHo pasnpbCcKBaLLo pamo El KowHunyka 3a npuGopw
dunTpm [onHa KowHMLa
Taberka ¢ 4aHHu FopHa KOLUHMYKa
Pesepsoap 3a con
@A Oraywhuk
OTpherneHuve 3a npenapar 3a

u3nnakeaHe

4. KOMAHOHO TABJ10O

r _ —F ¥

0) Auto Off 5 5 [ ! o b o8 @ /|@ o \

ByToH 3a BKM./U3K. 6yToH Delay
ByToHun 3a n3bop Ha nporpama WHankaTopum
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WHpukatop OnucaHue

- MHpunkaTop 3a kpai.
555 XtraDry nigukatop.
S WHaunkaTop 3a conu. Tol He CBETM JOKaTO Ce U3MbIHsBa NporpamMa-

Ta.

NbIHABA nNporpamara.

V]H,D,I/IKaTOp 3a npenapart 3a uU3njakeaHe. Tow He CBETU JOKaTO Ce U3-

5. MPOIr'PAMIA

Mporpama CTteneH Ha 3a- ®da3u Ha nporpamata  Onuun
MbpcsAiBaHe
Tun 3apexaaHe
P1 * HopmanHo 3a- <+ [lpegBaputenHo ms- < XtraDry
ECO" MbpcsiBaHe MUBaHe
YsaHum nnpu-  « MwueHe 50 °C
6opu *  W3nnakBaHus
* MscywasaHe
P3 * CunHo 3ambp- + [lpegBaputenHo ns- <« XtraDry
8 csiBaHe MuBaHe
*  YuHun, npubo- < MueHe 70 °C
puv, TeHOXKepu 1« M3nnakBaHus
TUraHu * W3cywasaHe
P2 * HopmanHo 3a- <+ [lpegBaputenHo ms- < XtraDry
P MbpcsiBaHE MUBaHe
e YUYnHummnpn- « MueHe 65 °C
6opu *  W3nnakBaHus
* MscywasaHe
P4 * T[lpecHu 3ambp- * MueHe 60 °C unn 65 < XtraDry
@0 2) CcsiBaHMS °C
* YsHummnpu- ¢ MsnnakeaHus
6opu
* Bcunykn » [lpeaBapuTenHo ns-

P5
Y 3)

MuBaHe

1) C Tasn nporpama mMosxe fa NOCTUrHETE Hai-edheKTUBHO M3NON3BaHE Ha BOAA 1 enek-
TPOEHEPr1s 3@ HOPMasHO 3aMbPCEHM YnHUK 1 NpuGopu. (ToBa e cTaHAapTHa Nporpamva 3a

nanuTatenHun nabopatopun).

2) C tasm nporpama Moxe fa MueTe CbAoBe ¥ Npubopu, 3aMbpcsiBaHMsATa MO KOUTO ca oLLle
npecHu. MocTtura go6pu pesynTtaT OT USMUBAHETO 3a KpaTKO BpEME.

3) C Tasn nporpama Mmoxete 6'bp30 Oa nsnnakeaTte CbAoBe, 3a Aa npegorTepatuTe HaTpyn-
BaHETO Ha OCTaTbLUM OT XpaHa U HENPUATHN MUPU3MIU B ypeaa. He nsnonsgaiite MueLl npe-

napart ¢ Tasu nporpama.
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5.1 [laHHu 3a noTpebneHneTo

MNporpama 1) Bopa EnekTtpoeHeprus BpemeTtp
(n) (xBT/Hac) (MuH)

P1 11 1.039 227

ECO

P3 14-15 1.5-1.7 155-170

=4

P2 15-17 14-1.6 130 - 140

22

P4 10 0.8 30

25) 5 0.1 14

1) Hansaraneto un TemnepartypaTta Ha BoAdaTa, pasfindudaTta B efieKTpo3axpaHBaHeTO, onunn-
T€ U KONNYECTBOTO CbAOBE MOraT Aa NPOMEHST CTOMHOCTUTE.

5.2 VIHopmauus 3a
n3nnTaTenHn naGopaTopVM
3a yanara Heobxoauma nHdopmMauus

OTHOCHO U3MbIIHEHWETO Ha TecTa,
nanpateTte UMenn Ha agpec:

6. HACTPOWKMN

6.1 Pexxnm 3a nsbop Ha
nporpamu 1 noTpebuTenckm
PEXUM

KoraTo ypeabT € B pexum 3a n3bop Ha
nporpamu, MoXeTe Aa 3aaagerte
nporpaMa u aa BbBefeTe
NOTPEBUTENCKUS PEXUM.

HacTpoiiku, poctbnHu B

NoTPeGUTENCKUA PEXUM:

* HwuBoTO Ha omeKkoTUTENS Ha Boaa
cbrnacHo TBbpAOCTTa Ha BoAaTa.

e AkTvBaUuMs UNu geakTMBaumsa Ha
3BYKOBUSI CUrHas 3a kpai Ha
nporpamara.

* AkTvBaLus Unu geaktuBaumsa Ha
N3BECTUETO 3a NpasHo oTAeNeHne Ha
npenapaTa 3a uannaksaHe.

* AkTvBaLus UNu geakTuBaums Ha
AirDry.

info.test@dishwasher-production.com

Hanuwete PNC (Homep Ha npoaykT),
KOWTO ce Hamupa Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Hsama Hy>xaa na koHdurypupante
ypeaa npeau BCeKU LMKbBI, TbIi KaTo
TOW 3anamMmeTsiBa 3anaseHuTe
HacCTPOWKMW.

Kak na 3agagem pexum 3a
n36op Ha nporpama

YpeabT e B pexum 3a n3bop Ha
nporpama, KoraTo camo UHAUKATOPbLT Ha

nporpamara ECO ¢ sxrioven.

Cnep akTvBMpaHe, ypeabT no
noapasbupaHe e B pexum 3a n3bop Ha
nporpama. Ako He e, 3afaiiTe pexvma 3a
n3bop Ha nporpama no cregHUst HauuH:

HatucHeTte n 3a4pbXTe €eJHOBPEMEHHO

cr

U g, OO0KaTo ypeabT Ble3e B
pexnm 3a l/l360p Ha nporpama.



Kak Oa npemMmumHeTe B
noTpebuTenckn pexmm
YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexum 3a
n36op Ha nporpama.

3a ga npemunHeTe B NOTpebuTencku
PeXuM, HaTUCHETE U 3aapbXKTe

€HOBPEMEHHO -.EP.- n & sanone 3
CeKyHaW.

MHaunkatopuTe: ECO E Q " @“’

3ano4sart Aa npemurear.

6.2 OmekoTuUTEN Ha BoAa

OMeKoTUTENAT Ha BoaaTa oTCTpaHsiBa
MUHepanuTe oT NoJaBaHaTa Boda, KOUTo

TBbpAoCT Ha BoaaTa

BBIIFAPCKU 9

6vxa UManu HeraTuBeH eeKT BbpXy
pesyntaTuTe Npu MUEHE U BbPXY Camust

ypea.

KonkoTo no-BMCOKO € CbAbpXKaHUETO Ha
Te3n MuHepanu, Tonkosa No-TBbpAa €
BofaTa. TBbpAOCTTa Ha BofaTa ce
n3MepBa B eKBUBANEHTHW CKanu.

OmeKoTUTENST Ha BofaTa Tpsbea aa ce
perynupa B CbOTBETCTBME C TBBPAOCTTA
Ha BodaTa BbB Ballusi pervoH. Bawarta
BOAOCHAOAUTENHA KOMNaHUsa MoXe Aa
BY MHpOpPMUpa KakBa e TBbPAOCTTa Ha
BOJaTa BbB BallMs pervoH. BaxHo e aa
ObAe 3a4afeHo NPaBUITHOTO HUBO Ha
OMEKOTUTENSA Ha BoAaTa, 3a Aa ce
rapaHTupaT 4obpu pesyntaTi npu
MUEHe.

Hemcku rpa- ®peHcku rpa- mmol/l (Mmunn- Tpagycu HuBo Ha omeko-
aycwu (°dH) aycwu (°fH) Mmon/mutbp - no Knapk TuTensa Ha Boparta
MexpayHapoga-
Ha eAuHMLA 3a
TBbPAOCT Ha
Bopara)
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 1 2)

1) dabpnyHa HacTporika.
2) He nanonasaiiTe CoN Ha TOBa HMEO.

He3aBucumo panu nsnonssare
OOMKHOBEH npenapar unu MynTu
TabneTtku (c unu 6e3 con), Harnacete
noAxoAsLL0TO HUBO Ha TBBPAOCT Ha
BoAaTa, 3a Aa 3ana3ute aKTUBeH
MHAMKaTopa 3a Npe3apexpaaHe Ha con.

MynTn Tabnetku
CbObPXaLLY COMn He ca
[OCTaTbyHO e(PekTUBHMU 3a
OMeKOTsIBaHe Ha TBbpAa
BoAa.

@
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Kak pa HacTpoute
OMEKOTUTENSA Ha BodaTta

YBepeTe ce, 4e ypeabT € B
noTpebuTenckn pexmm.

1. HatucHete ECO

WHaukaTtopute E B nrca

U3KIHOYEHN. MHAMKaTopBT ECO sce
olle npemurea.

NHavkatopbT = 3arno4sa aa
npemurea. bposi npemureaHns nokassa
TeKyLlarta HacTporika Ha OMeKoTUTeNs Ha
BoAa (Hanpumep 5 npemureaxus + naysa
+ 5 npemureanus... = HMBO 5).

2. HatucHeTte ECO 3a ga
npoMeHuTe HacTpoikaTa. Besiko

HaTncKaHe Ha ByToHa ECO
rnokaysa HMBOTO C eaHo. Cne
pocturaHe Ha HuBo 10, 6poeHeTo
3ano4sa oT HMBO 1.

3. HatucHete 6yToHa 3a BKM./U3kn., 3a
Aa NoTBbPAUTE U 3anasuTe
HacTponkara.

6.3 /3BecTune 3a npasHo
oTaeneHve Ha npenapaTta 3a
n3nnakeaHe

MpenapaTbT 3a U3nnakBaHe nomara Ha
cbaoBeTe Aa uscbxHat 6e3 cneau u
neTHa.

MpenapaTbT 3a U3nnaksaHe ce OTAENs
aBTOMaTMYHO MO Bpeme Ha asata ¢
ropeLyo uannaksaHe.

KoraTto otaeneHueTo Ha npenapaTa 3a
n3nnakBaHe e npasHo, MHOMKaTopPbT Ha
npenapara 3a uannakeaHe ce BKIOYBa,
yBeOMSIBalikM BU1, Ye € Heobxoaumo aa
HambnHWUTE OTAeNneHneTo. AKo
pe3ynTaTtuTe OT CyLlEeHEeTO BU
3a[0BOMSABAT, JOKATO M3Mon3sare camo
MynTUTaGNEeTKN, Bb3MOXHO € Aa
feakTuBupate cbobLLEeHNETO 3a
npesapexaaHe Ha npenapaTa 3a
nannakesaHe. Ho, 3a Han-go6pu
pe3ynTaTy Ha cylleHe BUHaru
n3nonsBaiiTe npenapar 3a uansakeaHe.

AKo n3nonssate ctaHOapTeH npenapat
Uy KOMBUHUPaHK TabneTkm 6e3
npenapar 3a u3nnakeaHe, akTUBMpanTe

N3BECTUETO, 3a Aa OCTaHE aKTUBEH
MHONKATOPBT 3a Nb/IHEHE Ha
oTAeNieHneTo C npenapart 3a
n3nnakeaHe.

Kak ce nskniouBa C'bO6LLI,eHI/IeTO
3a rnpas3Ho oTaerneHne Ha
npenapara 3a 1aniaksaHe

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEBUTENCKN PEXUM.

1. HatucHete E )
MHaukaTopuTe: ECO A=A @" ca

usknodeHn. MHgukatopsT EF sce owe
npemMurea.

WHavkaTopbT —>| nokassa TekyLjaTa
HacTpomka. AKO e BKIIOYEH = N3BECTUETO
3a nNpasHo oTAeneHve Ha npenapara 3a
N3nnakBaHe e BKIIOYEHO; ako e
N3KIOYEH = N3BECTMETO 3a NPasHo
oTAeneHne Ha npenapara 3a
n3nnaksaHe € U3KIYEHO.

2. HatucHete -.EP.- 3a Ja npomMeHuTe
HacTpomkarTa.

3. HatucHete 6yTOHa 3a BKN./M3k., 3a
Aa noTBbpAUTE 1 3anasute
HacTponkarta.

6.4 3ByKOBM cuUrHanu

3BYKOBWTE CUrHanu ce BKIOYBAT Npu
Hanuuue Ha HeM3npaBHOCT Ha ypeaa.
Tesu 3ByKOBM CUrHanv He moraTt Aa
ObaaT AeakTUBMpaHU.

3BYKOB CUrHan npo3By4aBa 1 KoraTo
nporpamara 3asbpLuu. o
noapasbupaHe 3yKOBUAT CUrHan e
[eakT1BUpaH, HO € Bb3MOXHO [a ce
akTusupa.

Kak ce akTuBupa 3BYyKOBUS
curHan B Kpasi Ha nporpama

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
noTpebuTenckn pexum.

1. Hatucrere 8.

NHaukaTopute: ECO LF ) Crca

N3KITKOYEeHN. |/|H,D,VIKaTOp'bT g BCe oule

npemurea.



WHavkatopbT —>| nokassa TekyLjaTa
HacTpoKka. AKO e BKMIOYEH = 3BYKOBUAT
CUTHaT € aKTUBEH. AKO € M3KIIOYeH =
3BYKOBUSAT CUrHAT € U3KIIYEH.

2. Hatucrete &, za Aa npomeHuTe
HacTpoWnkarta.

3. HatucHete 6yToHa 3a BKM./U3KnN., 3@
Aa noTebpAWTE U 3anasnTe
HacTpomkara.

6.5 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesyntatute ot
CyLLEHe C Mo-HUCKa KOHCYyMauus Ha
eNeKTpoeHeprusi.

@ Mo Bpeme Ha dasaTa Ha

CylleHe, BpaTtu4kaTta ce
oTBapA aBTOMATU4YHO U
OCTaBa OTKpexHaTta.

C NPEAYNPEXOEHUE!

He ce onutBalite ga
3aTBOpWTE BpaTnykaTa Ha
ypenda Ao 2 MUHYTY crief
aBTOMAaTUYHOTO OTBapsIHE.
ToBa Moxe Aa NpUYnHK
nospea Ha ypeaa.

7. ONUMM

@ YKenanute onuun Tpsibea aa
ce aKTUBMpaT BCEKU MbT

npeauv ctapTvpaHe Ha
nporpamara.
He e Bb3MOXHO akTMBMpaHe
UV OeakTMBMpPaHe Ha Tasu
onuus, 4okaTo nporpamara
onepwpa.
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AirDry ce akTMBMpa aBTOMaTU4HO C
BCUYKM NpOrpaMm ocBeH 4.

3a pga nogobpute paboTaTa Ha CyLueHe,
BxTe onuusta XtraDry nnm
aktusupawte AirDry.

é NMPEOQYNPEXOEHUE!
Ako geua nmat 4ocTbn A0
ypeaa, NnpenopbYnTeNiHO €
na geaktmsumpate AirDry,
Tbl KaTo OTBAPSHETO Ha
BpaTUyKaTa Moxe ga e
onacHo.

Kak ga geaktusuparte AirDry

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEOUTENCKN PEXMM.

1. HaTtucHete C3
WHaukaTtopute: ECO — = 8 ca

U3KITIOYEHN. MHaMKaTopbT @ see oue
npemuraa.

NHankaTopbT —| nokassa Tekywjarta
HacTponka. Ako e BkrtoveH = AirDry e
BKI., aKo e nskntodeH = AirDry e nskn.

2. HartucHete @", 3a [ia NnpomMeHuTe
HacTpoWnkaTa.

3. HatucHete 6yToHa 3a BKN./U3kn., 3a
Aa noTBbpAMUTE 1 3anasute
HacTponkaTa.

@ He Bcuukm onuum ca
CbBMECTMMM efiHa C Apyra.

Ako n3bepete
HECbBMECTUMU OnNLuK,
ypenbT Lie AeakTvBupa
aBTOMaTUYHO eaHa unu
noseye ot Tax. Camo
MHAMKaTOpUTE Ha BCe oLle
aKTMBHUTE onuuK ca
BKITIOYEHU.
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7.1 XtraDry

AKTVBUpanTe Ta3u onuus, 3a ga
nonobpute pabortaTa Ha cylleHe. C
BKMtoveHa onuums XtraDry,
BPEMETPAEHETO Ha HSAKOM Mporpamu,
KOHCymauusita Ha Boga v nocrnegHata
TemnepaTtypa Ha usnnaksaHe Moxe aa
ObaaTt adekTupaHun.

OnumsaTta XtraDry e nocTosiHHa 32 BCUYKM

nporpaMu pasnuyHu ot ECO. KOUTO,
He TpsibBa aa ce u3bmpar npu BCeku
LMKBI.

Mpw gpyrute nporpamku, HacTporikaTa
Ha XtraDry e nepmaHeHTHa 1 ce
13no3nBea aBTOMaTU4HO Npu criefBall
uunkbn. KoHdurypaumsita moxe aa 6bae
NPOMEHEHA MO BCSAKO BPEME.

1. YBeperTe ce, Ye 3a4aAeHOTO HUBO
Ha OMeKOTUTens 3a Boga
CbOTBETCTBa Ha TBLPAOCTTA Ha
BoAoOcHabaaBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynupare HUBOTO Ha
OMeKOoTUTens 3a Bofa.

2. HanbnHeTe pesepBoapa 3a Con.

3. HanbnHeTe oTaeneHuneTo 3a
npenapar 3a usnnakeaHe.

4. OrtBoOpeTe kpaHa 3a BoAa.

5. CrapTtupaiiTe nporpama, 3a ga

npeMaxHeTe BCUYKM OCTaTbLy, KOUTO
MoXe Aa ca B ypega. He
M3MNoM3BanTe MUSINeH npenapar u He
3apexganTe KOLHUYKATE.
Cnepn cTapTvpaHe Ha nporpama ca
HeobXxoanMMmn 40 5 MUHYTK, AOKaTO
ypenObT npesapeau cmosnarta B
omMeKoTUTeNs 3a Boga. Marnexaa ypeabT
He paboTu. dasaTa 3a MueHe cTapTmpa
camo crep npuknioYBaHe Ha
npoueayparta. MNpouenypara ce nostaps
NepuoanNyHo.

Bceku nbT, KOrato ECO-
akTuBmpaH, onuusTta XtraDry
€ nsknYveHa n Tpsbea aa
ce nsbepe pbYHO.

@

Kak ga aktnsupate XtraDry

™,
HaTucHeTe eqHOBPEMEHHO @y '/

AOKaTO MHOUKATOPDBT \ﬂt CBETHE.
Ako onuudaTa He e nNpunoxnva 3a
nporpamara, MHAUKaTopbT He ce
BKIOYBa UNu npemunraea 6bup3o 3a
HSIKOMNKO CEKYHZM U crieq ToBa ce
N3KNK4Ba.

8. NMPEOV MbPBOHAYAITHA YITOTPEBA

8.1 PesepBoap 3a con

AN

NPEAYNPEXOEHUE!
Manonsgarite rpyba con,
npefHasHaveHa camo 3a
CbAOMUSAMHN MaLUNHK.
duHaTta con yBenu4yasa
pucka OT KOpOo3usl.

ConTa ce 13nonaea 3a npe3apexaaHe
Ha cmonaTa B OMEKoTUTeNs 3a Boda 1 3a
rapaHTupaHe Ha o6puv pe3ynTaTu npu
M3MMBaHe BbB BCEKMOHEBHATA
ynotpeba.

Kak na 3apeaute pesepsoapa
3a con

1. 3aBbpTeTe kanaykaTta pesepsoapa
3a con 0bpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka u s nssagerte.

2. TlocraBeTe 1 NMTHLP BOAA B
pesepBoapa 3a cof (camo MbpBuA
nbT).

3. HanbnHete pesepBoapa 3a con ¢ 1
Kr con (QokaTo ce HambHK).
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8.2 Kak ce nbnHu oTAeneHneTo
3a npenapaTta 3a usnnakeaHe

A

B
|

(o

e MY

4. BHumarenHo pasknatete yHuaTa
nocpeAcTBOM ApbXKaTa i, 3a Aa
BMA3aT ¥ NocrnegHuTe rpaHynu.

5. TouucreTe conTta Okono 0TBOpPa Ha

pesepBoapa 3a con.

6. OTBbpTETE KANaykaTa Ha
pe3epBoapa 3a con no
YacoBHMKOBaTa CTperka, 3a fa ro

3aTBopuTe.
é NMPEAYNPEXAEHME! NPEAYNPEXOEHUE!

[okaTto nbnHuTe Manonssarite camo
pesepBoapa 3a con, OT Hero npenapara 3a usnnaksaHe,
morat fa u3nasat Bogaa u cneumnanHo cb3gageH 3a
con. Cnep kato HambAHUTe CbAOMUSMHN MaLUUHMN.
oTAeneHneTo 3a con
BeJHara ctapTupanTe 1. HatucHete 6yToHa 3a
nporpama, 3a ga ocsoboxpaasaHe (D), 3a oTBOpUTE
npegoTBpaTUTE KOPO3us. kanaka (C).

2. VlisnenTe npenapara 3a u3nnaksaHe
B fo3aTtopa (A), JoKaTo TevHoCTTa
[OCTUrHE MaKkCUMariHO HUBO.

3. OrtcTpaHeTe M3NUWHUS npenapart 3a
nsnnakesaHe ¢ abcopbupalla kbpna,
3a foa npepgotepatute obpasysaHe
Ha npekarneHo MHOro nsHa.

4. 3atBoperTe kanaka. YBepeTe ce, Ye
OyTOHBT 3a ocBOOOXAaBaHe e
3acTOMNOPEH Ha MSCTO.
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MoxeTe fa 3aBbpTUTE
cenekTopa Ha
0CcBO6OAEHOTO KONMMYECTBO
(B) mexay nonoxexwve 1
(Halr-Marnko KofM4yecTBo) U
nonoxexve 4 nnu 6 (Ham-
ronsiMo KOnM4ecTBo).

1. OtBopeTe KpaHa 3a BoAa.

2. HatucHeTe GyToHa 3a BKM./U3KnN., 3@
[a BKIoYMTe ypeaa.

YBepeTe ce, 4Ye ypeabT € B pexum 3a

136op Ha nporpama.

* AKO MHOMKaTOPBLT 3a COM CBETH,
HambMnHeTe pe3epBoapa 3a Cor.

* AKO MHAMKaTOP®BT 3a Npenapart 3a
n3nnakeaHe CBETW, HaMbIHETE
OTAENEHMETO 3a Npenapara 3a
n3nnakBaHe.

3apeneTe KOLHUYKHTE.

Hob6aseTte myewy npenapar.

3apanTte u ctapTupaniTe npaBunHarta

nporpama 3a Buaa 3apexgaHe v

CTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.

9.1 MIanons3BaHe Ha MUANHUSA
npenapart

DA B

L ol

( |\78<"E“ ) <
%

i~

A |BD
7 ~
W (v | *

1000
mr—©

L /|

1. HatucHete GyToHa 3a
ocBoboxaaBaHe (B), 3a otBOpUTE
kanaka (C).

2. CnoxeTe npenapara nog opmaTta
Ha npax unu TabneTku B
oTaenexueto (A).

3. Ako nporpamara e ¢ casa 3a
npegBapuTenHO MUEHe, NOCTaBeTe
MarnKo KONMYeCcTBO MUSINIEH
npenapat B otaeneHuneTo (D).

4. 3atBopeTe kanaka. YBepeTe ce, Ye
OyTOHBT 3a ocBOOOXAaBaHe e
3aCTOMOPEH Ha MSICTO.

9.2 HacTpowika n ctaptupaHe
Ha nporpama

®yHkuuata Auto Off

Tasun yHKUMA Hamansea KoHcyMauusaTa
Ha eHeprusi KaTo aBTOMaTUYHO
[eakTuBupa ypeaa, korato He paboTu.

dyHKUMATa 3anoyBa Aa paboTu:

* 5 MWHYTUK crnieq NpuKnoYBaHe Ha
nporpamMara.

* Cnepn 5 MyMHYTH, ako nporpamaTta He e
cTapTupana.



CtapTupaHe Ha nporpama

1. [OpbxTe Bpatuykata Ha ypena neko
OoTKpexHarTa.

2. HatucHete OyTOHa 3a BKN./U3KI1., 3a
Aa BKIouuTe ypeaa. YBepeTe ce, ve
ypeabT € B pexum 3a n3bop Ha
nporpama.

3. HatucHete 6yTOHa Ha nporpamara,
KOSITO UckaTe Aa craptupare.

MHankaTopbT Ha cboTBETHATa nporpava

cBeTBa.

4. 3artBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTte nporpamara.

CrapTupaHe Ha nporpama ¢
OTNOXeH cTapT

1. 3apavite nporpama.

2. HaTtucHete @ HSIKONKO MbTU, [OKATO
CBeTHE UHAMKATOPbT Ha Opos
yacoBe, KOUTO enaeTe Aa 3ajagete
(3 unu 6).

MHOukaTopbT 3a OTNOXKEH CTapT CBETBa.
3aTBOpETE BpaTaTa Ha ypesa, 3a Aa
cTapTupaTe 06paTHOTO GpoeHe.

Mo Bpeme Ha oTbposiBaHETO e
BBb3MOXHO [a YBENUUnTe
OTIOXKEHOTO BPEME, HO HE U Aa
cMeHuTe n3bopa Ha nporpama.

Korato oTbposiBaHETO 3aBbpLLM,

nporpamara ctapTupa aBTOMaTU4HO.

OTBapsiHe Ha BpaTuykaTa,
AoKaTo ypeabT paboTu

AKO OTBOpUTE BpaTUYKaTa, 4OKaTo
nporpamata paboTu, ypeabT cnvpa.
ToBa Moxe [ia ce oTpasu Ha
KOHCYyMauuaTa Ha eHeprust u
BpemeTpaeHeTo Ha nporpamarta. Korato
3aTBOpUTE BpaTuyKkaTta, ypeabT
npoabmkaBa OT MOMEHTA Ha
npeKkbCBaHeTo.

10. NMPEMNOPBKN N CbBETH

10.1 O6wa nHpopmaums

CnepBalluTe Hacoku Liie rapaHTupat
ONTMMarHO NOYMCTBAHE U pe3ynTaTv Ha
CylLeHe Npu BceknaHeBHaTa ynoTpe6a,
KaKTO U LLie NOMOrHaT 3a 3alyuTtaTa Ha
OKoIHaTa cpeaa.
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Ako BpaTuykaTa e oTBopeHa
3a noseye oT 30 cekyHam no
Bpeme Ha dasara Ha
cylieHe, paboTeliaTa
nporpama Le cnpe. Tosa
HsIMa Jda ce Cryyu, Korato

paboTun nporpamara ECO
c AirDry.

OTmsiHa Ha OTNOXeHUS CTapT,
pokato otbposBaHeTO paboTtu

Korato oTMEHUTE OTMOXEH CTapT,
TpsbBa Aa sagageTe nporpamara u
onuuUTE OTHOBO.

HaTucHeTe 1 3agpbTe e4HOBPEMEHHO

Cr

X v & nokato ypeast npemmre B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.

MpekpaTaBaHe Ha nporpamara

HaTtucHete n 3a4pbXTe eqHOBPEMEHHO

E 7] g, [loKaTo ypeabT Brese B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.
YBepeTe ce, 4Ye 403aTopbT 3a MUSTIEH
npenapaT e mblieH, npean ga
cTapTupaTte HoBa nporpama.

Kpaii Ha nporpamaTta
KoraTto nporpamara npuknouu,

UHOVKaTOPBbT —| cgeea. Ako He
[JeakTuBupaTe ypefa B pamkuTe Ha 5
MWHYTU, BCUYKM MHOMKATOPUW U3racear,
3a Aa 6bae HamaneHa KoHcyMauusTa Ha
eHeprus.

1. 3a geakTuBupaHe Ha ypeaa,
HaTucHeTe ByTOHa 3a BKI./U3KM. unn
nsyakante dyHkumsaTa Auto Off
aBTOMATWYHO Aa feaKTuBMpa ypeaa.

2. 3artBoperTe KpaHa 3a BoaaTa.

* VIsBageTe no-ronemute octatbLm OT
XpaHa OT YNHUMTE U TN U3XBbpreTe.

* He nsnnaksanTe npeaBapuTenHo
cbAoBeTe Ha pbka. KoraTo ce Hanara,
n3nonasanTte nporpama 3a
npeamMveHe (ako e HanuyHa) unm
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n3bepete nporpama ¢ asa Ha
npeamMmeHe.

BuHarn nsnonseavite usnoTo
NPOCTPAHCTBO Ha KOLUHMLUTE.

Mpu 3apexaaHe Ha ypeaa,
npoBepeTe Aanu Bogata, Kosito
n3nun3a oT ato3uTe Ha
pa3npbCKBaLLOTO pamo JocTura u
n3mMmBa CbAOBETE. YBEpeTe ce, 4e
CbAOBETE He ce Jgonupar unu
noKpuBear.

MoxxeTe Aa nsnonaearte npenapar 3a
CbAOMUSINHA MallMHa, npenapat 3a
n3nnakesaHe v con NooTAenHo, unu aa
nsnonasate KOMOUHUPaHW TabneTkm
(Hanp. "3 B 1", "4 B 1" n "Bcnyko B
enHo"). CneaBante MHCTPYKUUUTE Ha
onakoBkaTa.

3apalite nporpama, B 3aBUCUMOCT OT
BMAa 3apexaaHe 1 cTerneHTa Ha
3ambpcsiBaHe. C nporpamata ECO
MOXe [a NoCTUrHeTe Hai-
ehbeKkTMBHOTO Non3saHe Ha Boaa U
eNeKTPOEeHepPrusi 3@ HopmarsnHo
3aMbPCEHN YMHUM 1 NMPUBOPW.

10.2 I3non3BaHe Ha con,
npenapar 3a u3nnaksaHe n
npenapar 3a MUeHe

M3non3aeaiiTe camo con, npenapar 3a
n3nnakesaHe v npenapar 3a MveHe 3a
cbAoMUsNHa mawmHa. Apyru
NPOAyKT! MoraT Aa NPUYNHAT
nospefa Ha ypeaa.

B palioHu ¢ ronsima 1 MHoro ronsma
TBBPAOCT Ha BodaTa, B1
npenopbYBamMe ga nsnonssare
CTaHAapTeH NoYMCTBaLY npenapaT
(npax, ren, Tabnetkn 6e3
OOMbIHUTENHK dhakTopu), NnpenapaT
3a M3nnakeBaHe 1 Conun NOOTAENHO, 3a
nony4aBaHe Ha ONTUMaIHM
noYMcTBaLLM 1 U3CyLIaBaLLm
pesyntaTu.

[ToHe BeOgHBX MeceyHo, cTapTupante
ypeaa € NoyMcTBaHe, KOeTo € yaayuHo
3a Tasu uen.

TabneTtknTe 3a MUeHe He ce
pa3TBapPAT HAMbBIIHO NPW KpaTKK
nporpamu. 3a Aa npegoTBpaTute
ocTaTbLM OT Npenapar 3a MUeHe no
KyXHeHckaTa nocyaa, npenopbyBame
Aa usnonssaTe TabneTtkuTe npu
ObIry nporpamu.

* He nsnonaearite no-ronsiMmo
KONMMYECTBO MUSINEH Npenapar oT
HeobXxoaAMMoTO. BUKTe MHCTpYKUMUTE
BbPXY OMNakoBKaTa Ha npenapara 3a
MUEHE.

10.3 Kak ga noctbnuTe, ako
nckaTe ga crnpete
M3MON3BaHETO HA KOMBUHUPaHK
TabneTku

Mpeaw 4a 3anoyHeTe ga usnonssare
NOOTAENHO MUSANEH Npenapar, con u
npenapar 3a uannaksaHe, U3BbpLIETE
crefHata npoueaypa.

1. 3apainTe HaN-BMCOKOTO HMBO Ha
OMEKOTUTENS Ha Boaara.

2. YBepeTe ce, Ye pesepBoapuTe 3a
COn v 3a npenapara 3a u3nnaksaHe
ca MbIHW.

3. CrapTtupaiiTte Hali-kpaTkaTa
nporpama ¢ nannaksatia gasa. He
nobassaiiTe MyuaneH npenapart u He
3apexaganTe KOLHUYKUTE.

4. KoraTo nporpamara 3aBbpLuu,
HacTponTe OMeKoTUTeNs 3a Boaa
KbM TBBbPAOCTTa Ha BoAaTa BbB
Bawwums painoH.

5. Perynuparite oTnyckaHoTo
KOnuyecTBO npenapar 3a
nannaxksaHe.

6. AkKTuBMpaHe Ha n3BecTue 3a NPasHo
oTAeneHne Ha npenapara 3a
nsnnakesaHe.

10.4 3apexgaHe Ha
KOLUHUYKUTE

* VsnonssaviTte ypeda 3a MMEHe camo
Ha Cb[OBe, KOMTO Ca MNOAXOASLLUM 3a
CbAOMUSANHA MaLUMHa.

* He nocrassainTe B ypega npegmeTu,
n3paboTeHn oT AbPBO, por,
anyMuUHWIA, ONIOBO U Me[.

* He nocrassanTte B ypega npegmeTu,
KouTO MoraT aa abcopbupat Boga
(rebun, BOMaKMHCKN Kbprin).

» OTcTpaHeTe ocTaBallaTa xpaHa oT
npeamMeTuTe.

+  OwmekoTeTe cneyeHuTe OCTaHku oT
XpaHa no npeameTumTe.

* [locTaBsaite obNOOKUTE CbAOBE
(4awwm 1 TUraHu) ¢ ALHOTO Harope.



* YBeperTe ce, 4Ye npubopute un
cboBeTe He ce cnensaTt. CmecBanTe
bXUyMTE ¢ Apyru npubopwu.

* YBepeTe ce, Ye CTbKIIEHNTE Yaluu He

ce gonupart A0 APpYrn CTbKIeHW Yallun.

» T[locTaBsiiTe opebHNUTE NpeameTn B
KOLUHMYKaTa 3a npmbopwu.

* T[locTaBsanTe nekuTe cbooBe B
ropHaTa KolHU4Ka. YBepeTe ce, 4e
CbAOBETE He ce ABuXKar.

* YBepeTe ce, Ye pasnpbCKBaALLOTO
pamo moraT Aa ce ABuxu cBoboaHO,
npeav ga craptupare nporpama.

10.5 Mpean ctapTupaHe Ha
nporpama
YBepeTe ce, ve:

«  ®unTpuTe Ca YACTU U ca NPaBUMHO
nocTaBeHMu.

» KanaykaTta Ha pesepBoapa 3a con e
3aTerHara.

« PasnpbckBalmuTe pameHa He ca
3anyLeHu.

* Vma con v npenapart 3a u3nnaksaHe
3a CbAOMMsAIHA MaLUMHa (OCBEH aKo

11. TPVXU N TTOYNCTBAHE

é BHUMAHMUE!
Mpeawn obcnyxBaHe
OeaKkTuBupanTe ypeaa u

u3BageTe Liencena ot
3axpaHBaLLms KOHTaKT.

@ 3ambpceHuTe puntpu

3anyLleHnTe pasnpbCKBaLLm
BpeMeHa MoHmxaBaT
pesynraTute oT MUEHETO.
V3BbpLUBanTe NepuognyHn
NPOBEPKU U, aKo e
Heobxoammo,
noyncreanTe.

11.1 MNouncTtBaHe Ha unNTpuUTe

dunTbpHaTa cUcTeMa ce CbCToM OT 3
yacTu.
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He n3nonssarte MynTu-tTabneTku 3a
mMueHe).

MpenmeTnTe B KOWHULWTE ca
nocTaBeHU NPaBUITHO.

Mporpamata e npunoxvma 3a Buaa
HaToBapBaHe 1 CTeneHTa Ha
3ambpcsiBaHe.

M3nonsea ce npaBUnHoToO
KONMYeCTBO MUSAMEH npenapar.

10.6 3BaxkgaHe Ha cbaoBeTe
OT KOLWHMUNTE

1.

OcTtaBeTe CbA0OBETE Aa Ce OXnagsaT,
npeav oa rv u3saguTe oT ypeaa.
[opelunTe cbooBe MoraT fiecHo aa
ce noBpeasT.

M3npasHeTe nbpBO gonHaTa
KOLWHMLA, a crnef ToBa ropHaTta
KoLHMLa.

@ B kpas Ha nporpamaTta no

CTEeHUTE 1 Mo BpaTuykaTa Ha
ypena e Bb3MOXHO Aa
ocTaHe Boja.

3aBbpTeTe unTbpa (B) obpatHO Ha
YacoBHUKOBATa CTperka 1 ro
cBarnerTe.
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2. WN3sagete puntbp (C) OT hmnTbp

3. Caanete nnockus ountsp (A).

(B).

5. YBeperTe ce, Ye HMa ocTaTbUy OT
XpaHa unm 3ambpCcsiBaHWS OKOMO
pbba Ha kaHana.

6. [loctaBeTe oOpaTHO Nfockusa
dunTtep (A). MpoBepeTe ganu e
Nno3nLUMOoHUpaH NpaBuIIHO noj 2-Ta
BOAauva.

7. Crno6ete HaHoBO chuntpute (B) n
(C).

8. BbpHeTe 06patHO chuntbp (B) B
nnockmsa puntep (A). 3aBbpTETE O
Mo YacoBHMKOBaTa CTPenka, oKaTo
LipakHe.

005

LEJ

O
<=7

NPEAYNPEXOEHUE!
HenpaBunHoTo nonoxeHune
Ha ounTpuTe Moxe aa
fosefe A0 NoLun pesynTatu
OT MUEHe 1 noBpeaa Ha

ypeza.

11.2 NoyuncTBaHe Ha
pasnpbCKBaLUTE paMeHa

He cBansiiTe pasnpbckBallmTe paMeHa.
AKO OTBOpUTE Ha pasnpbCKBaLLmTe
pamMeHa ce 3anyLluaT, oTcTpaHeTe
oCTaTbLUTE OT 3aMbpCABaHUS C ThHBK
OCTBbP Npeamer.

11.3 BbHLIHO novyncTBaHe

* [louncTBaliTe ypega c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

* Vsnonsgavite camo HeyTpanHu
npenapaTu.



* He nsnonsBarite abpasvBHu
npoayKTn, abpasvBHU CTbprasnku unm
pasTBopuTenu.

11.4 MNoyncTBaHe OTBBLTPE

» BHumatenHo nouucTete ypeaa,
BKIMKOYUTENHO N'YMEHOTO YMITbTHEHUE
Ha BpaTuykaTta, C MeKa W BrnaxHa
Kbpna.

« AKo YecTo u3rona3earte nporpamu ¢
KpaTko BpeMeTpaeHe, ToBa MOXe Aa
OCTaBW HacnareaHvsl OT MasH1Ha 1
BapoBWK B ypeda. 3a aa

AKO ypeabT He cTapTupa Unm ako crnpe
no Bpeme Ha pabota, npeaun ga ce
CBBPXETE C OTOPU3MPaH CepBU3eH
LeHTbp, ONMTanTe Aa camu ga pelumnte
npobnema, n3nonaearikm nHpopmaumaTa
B Tabnuuara.

BHUMAHMUE!

HenpaBunHo n3BbpLLEHN
PEMOHTHU AenHOCTN, Mmorat
Aa posefaT 40 cepuoseH
puck 3a 6esonacHocTTa Ha
notpebutens. Bcnykn
nonpaeku TpsibBa ga ce
13BbpLUBAT OT OTOPU3MPaH
nepcoHarn.
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npegoTepaTuTe TOBa, BU
npenopb4BamMe ga nycHete
nporpamute 3a AbAro MUEHE NOHe 2
MbTU B Mecela.

* 3a pga nogabpxarte Har-gobpa
(PYHKLMOHANHOCT Ha BaWWAT ypes,
npenopbyYBamMe Aa usnonssate
BEAHBX MECEYHO MoYMCcTBaLL,
npenapat 3a MUSINIHA MaLLWHW.
CnepnBainTe BHAMATENHO
WHCTPYKUMMTE Ha OMakoBKaTa Ha
npoaykta.

12. OTCTPAHABAHE HA HEUIIMPABHOCTU

Mpu HAKoM NpoGnemMy HANKATOPBLT 3a
Kpaih Mura nepuoamnyHo, kaTo Taka
MoCOoYBa HaNMuMeTo Ha HeN3NpPaBHOCT.

OcHOBHUTE Npo6neMu, KOUTo morar
Aa ce NosiBAT, ce OTCTpaHsBaT 6e3
Hy>AaTa OT KOHTaKT C OTOpU3nMpaHus
CepBU3EH LeHTLP.

Mpo6nem u ko Ha anapma

Bb3moxHa npu4YnHa n peLueHue

He moxeTe na aktueupate ypega.  °

YBeperTe ce, Ye rMmaBHUAT LLEencen e CBbp-
3aH KbM FMaBHUS KOHTAKT.

YBeperTe ce, Ye HAMa noBpeaeH npeanasu-
Ten B enekTpuyeckara KyTus.

[porpamarta He ce Bko4Ba. .

YBepeTe ce, Ye ypeabT € 3a3EMEH.

AKO € HaCTpPOEH OTNOXEH CTapT, OTMeHETe
HacTpoikaTa unv n3yakaiite kpasi Ha npe-

OposiBaHETO.

YpeasbT e cTapTupan npoleayparta 3a rnpe-
3apexgaHe Ha cmorata B OMEKOTUTENS 3a
BoAa. BpemeTpaeHeTo Ha Tasu npoueaypa
€ NpUBIN3NTENHO 5 MUHYTW.




20 www.electrolux.com

Mpo6nem mn ko4 Ha anapma

Bb3moxHa npuynHa u peLueHune

YpeObT He ce MbiHM € BoAA.

e VHankaTopbT 3a Kpar mura ne-
PUOAMYHO NO BEOHBX.

* [lpo3By4aBa 3ByKOB curHan ne-
PUOAMYHO MO BEOHBX.

* YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTta € 0TBO-
pEH.

* YBepeTe ce, Ye HansiraHeTo Ha BogaTta He e
TBbpAe HUCKO. 3a Tasn nHpopmauums ce
06bpHETE KbM MECTHOTO BOAOCHaOANTENHO
OPYXXECTBO.

* YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTa He e 3a-
nyLUEH.

* YBeperTe ce, Ye PUNTLPBLT HA MapKy4ya 3a
nofaBaHe Ha BoAa He e 3aryLUeH.

* YBepeTe ce, Ye MapKy4bT 3a BXoAsillia BO-
[a He e nperbHaT Unn ycykaH.

YpenbT He nstoysa Bogara.

*  WHgukaTopbT 3a Kpaw Mura npo-
ObIDKMTENHO NO ABa MbTU.

* [lpo3By4aBa 3ByKOB curHan ne-
PUOAMYHO MO 2 MbTU.

* YBeperTe ce, Ye KaHanbT 3a BoAaTa He e 3a-
MnyLUEH.

* YBeperTe ce, Ye OTXOOHUSAT MapKy4 He e
NperbHaT Unmn ycykaH.

YCTpOICTBOTO NPOTUB HABOOHEHUE

paboTu.

*  WHaukaTopbT 3a Kpaw Mura npo-
OBIDKUTENHO MO TPU MbTY.

» [lpo3By4aBa 3ByKOB cUrHanm ne-
pYOANYHO MO 3 MbTY.

- 3aTBOpETE KpaHa 3a BOAA U Ce CBbPXKETE C
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

YpeOwbT cnvpa v cTapTupa rnoseve
MbTU MO BpemMe Ha paboTa.

» ToBa e HopmanHo. ToBa Boau Ao No-onTu-
MasiHO MOYMCTBAHE U NMECTEHE Ha EHepPrus.

MporpamaTa ce U3BbpLUBa TBBLPAE
AbIIrO.

 AKo CTe 3afanu OTNOXEH CTapT, OTMEHETE
HacTpoiikaTa 3a oTfaraHe Unu nsyakanTe
Kpasi Ha OTGPOSABAHETO.

Marnbk Tey oT BpaTuykaTa Ha ype-
aa.

* YpeabT He e HuBenupaH. OTxnabete nnu
3aBUTE perynMpyemuTe KpadeTa (ako e
NPUNOXUMO).

* BpaTtnykata Ha ypeda He e LeHTpupaHa
cnpsiMo oTAeneHneTo. Harnacete 3agHoTo
Kpaye (aKko e Npuioxkunmo).

BpaTtuykaTa ce 3atBaps TBbpae
TPYAHO.

* YpeabT He e HuBenupaH. Otxnabete unu
3aBuiiTe perynnupyemMute kpadeta (ako e
NPUNOXMMO).

» YacTu oT nocygata CTbpyaT OT KOLUHULIMTE.

Tpakalym/Jdykalum 3ByLmM OT Bb-
TPeLUHOCTTa Ha ypeaa.

+ Tllocynata He e NpaBWHO NoCcTaBeHa B
KOLWHUYKMTE. BuxTe GpoluypaTta 3a 3ape-
»KOaHe Ha KoluHuuaTa.

« YBepeTe ce, Ye NPbCKALLOTO YCTPOWCTBO
MOXXe [ia ce ABWXW CBOBOAHO.
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Mpo6nem n koa Ha anapma

Bb3moxHa npu4inHa n peLueHune

YpenwT 3agencrTea npekbcaaya.

»  AmMnepaxbT He e JOoCTaTbyeH 3a efHOBpe-
MEHHOTO 3axpaHBaHe Ha BCUYKM YPeau B
ynotpe6a. [MpoBepeTe amMmnepaxbT Ha KOH-
TakTa 1 KanauuteTbT Ha M3MepBaTens unm
M3KITIOYEeTe eauH OT ypeauTte B yrotpe6a.

- BbTpellHa enekTpuyecka nospega Ha ype-
fa. CBbpXeTe ce C 0Topu3vpaH CepBr3eH
LIEHTBP.

@ BwxTe "Mpeam nbpBa

ynoTtpe6a"“, "BcekmaHeBHa

ynotpe6a", unm

OTHOBO. AKO HEM3MpaBHOCTTa Ce MosiBU
OTHOBO, Ce 0OBbPHETE KbM OTOpPU3MpaH
CEPBU3EH LieHTHP.

"Mpenopbkn n cbBeTU" 3a 3a kogoBe Ha anapmu, KOMTo He
OPYr1 Bb3MOXHU NMPUYMHN. npuckcTBaT B Tabnuuara, ce cBbpXeTe C

Crneg kaTo cTe NpoBepunu ypeaa,

OTOpPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

D,eaKTVIBI/IpaVITe rounro aKTI/IBI/IpaI?ITe

12.1 Pesyntatute OT M3MMBAHETO U N3CyLUABaHETO He ca

3a40BOJIUTESTHN

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa n peLueHune

HesaposonutenHu pesynrta-
TN OT U3MUBAHE.

BwxTe 6poluypata 3a ,,ExxeqHeBHa ynoTpe6a“,
,» TPUKOBE U CbBeTU" 1 3a 3apexaaHe Ha KOLUHW-
uara.

M3nonsBavite No-MHTEH3UBHU NPOrpamMu 3a U3mu-
BaHe.

MoyncTeTe pasnpbCKBALLOTO paMo 1 unTbpa.
BwxTte "Ipuxu 1 nouncTBaHe".

Hesapgosonutenyu pesynrta-
TN OT n3cCyLlaBaHe.

CbaoBeTe ca 6unu ocTaBeHn NpekaneHo AbMro B
3aTBOPEHMS ypea.

Hama npenapat 3a nsnnakesaHe unu gosata My He
€ goctarbyHa. Hactponte otaeneHveTo 3a npena-
pata 3a u3nnakBaHe Ha No-BUCOKO HUBO.
Bb3MOXHO e Aa ce HanoXu Aa noacylumre nnact-
MacoBuUTE CbAOBE C Kbpra.

3a Han-gobpu pe3yntaTy OT U3cyllaBaHe MU3rnons-
BanTe onuuaTa XtraDry un Harnacete AirDry.
lMpenopbyBame BMHaru Aa usnonasate npenapat
3a U3nnakBaHe, JOPU 3ae4HO C KOMOUHMPaHN Ta-
oneTku.

Benv neHTn unn cnuHm nna-
CTOBE MO CTbKINeHnTe 4Yaluun
n cbaoBeTe.

KonnyectBoTo ocBo6oAeH npenapar 3a nannakea-
He e TBbpae ronsamo. Hactporite HUBOTO Ha nNpena-
paTta 3a u3nsakBaHe Ha no-Hucka No3unyums.
/3anonsBaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a Mve-
He.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u peLueHune

[NeTHa 1 BoaHM Kanku no Ya-
wunTe N YnHuuTe.

KonnuyectBoTo ocBo60OAEH NpenapaT 3a usnnakea-
He He e AocTaTbyHO. HacTponTe HMBOTO Ha npena-
paTta 3a u3nnakBaHe Ha No-BUCOKa MOo3nLKUS.
[MpnymHaTa Moxe ga e B Ka4eCTBOTO Ha npenapa-
Ta 3a M3nnakBaHe.

CbpooBeTte ca MOKpWU.

3a Han-pobpun pe3yntaT OT U3cyLlaBaHe U3Mnons-
BanTte onumaTta XtraDry n Harnacete AirDry.
[Mporpamarta He pasnonara c hasa 3a cyLueHe nnm
pasnonara ¢ gasa 3a CyLUeHe C HUCKa TemnepaTy-
pa.

OTaeneHneTo 3a npenapar 3a u3nnaksaHe e npas-
HO.

[MpnunHaTa Moxe Aa e B kKa4eCTBOTO Ha npenapa-
Ta 3a U3nnakBaHe.

[MpnunHaTa Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO HA KOMOWHM-
paHuTe TabneTkn 3a MueHe. OnuTanTe Apyra map-
Ka unu akTMBMpanTe gosaTopa 3a npenapara 3a
n3nnaksaHe v U3non3BaiTe TakbB 3ae4HO C KOM-
OVHMpaHuUTe TabneTku.

BbTpeluHaTa yacT Ha ypeaa
€ Mokpa.

ToBa He e gedekT Ha ypeaa. NpuumHaTta e Bb3-
JAyliHaTa Brara, KosiTo KOHAEH3Mpa No CTEHUTE.

HeobuvyaiHa naHa no Bpeme
Ha N3MMBAHETO.

M3nonsBavite camo npenapaTtn 3a CbAOMUSITHN
MaLLWHW.

MN3TnyaHe B oTAesieHMeTo 3a npenapart 3a U3nak-
BaHe. CBbpPXXeTe Ce C OTOpU3NPaH CEPBU3EH LiEH-
TBP.

Cneaw oT pwXaa no npubo-
puTe.

BopaTa, kosiTo M3nonseate 3a U3MMBaHe, € npeka-
neHo conexa. Bx. "OmekoTuten Ha Bogara".
CpebbpHuTe npnbopun 1 npnubopute oT HepwXaae-
Ma CTOMaHa ca NOCTaBEHW Ha eaHO MSICTO. M36sr-
BaunTe Aa nocraBdaTe cpebbpHu Npubopu 1 TakmBa
OT HepbXAaema cTomaHa 6nm3o eaHn 4o Apyru.

B kpas Ha nporpamara B OT-
[EeNeHneTo 1mMa ocTaTbLm
oT npenapar.

B otoeneHuneTo e 3acegHana TabneTtka, KoeTo e
[O0BErO [0 HEMbIHOTO OTMUBAHE Ha Mpenapara ot
Boaara.

Boparta He oTMKBa npenaparta OT OTAENEHUETO.
YBeperTe ce, Ye pasnpbCKBaLLoTO pamo He e 6rio-
KMpaHOo W 3anyLUeHo.

YBepeTe ce, Ye Cb0BEeTEe B KOLIHULWTE He npeyat
Ha Kanaka Ha oTAerieHMeTo 3a npenapar aa ce oT-
Baps.

Mwpunamn BLTpe B ypeaa.

Bx. "BbTpellHO noyncTeaHe".
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Mpo6nem Bb3moXHa npuM4nHa u pelueHue

OTnaraHusi OT KOTNEH KaMbK  ©
BbPXY CbAOBETE, BaHMYKaTa

W OT BbTpelluHaTa cTpaHa Ha  °
Bparara. .

HVBOTO Ha CONEHOCT e HUCKO, MPoBepeTe NHAMKA-

TOpa Ha MbIHUTENS.

KanaykaTa Ha pe3epBoapa 3a Con He e 3aTerHara.

YewmsHaTta Boga e TBbpaa. Bxk. "OmekoTuten Ha

Boparta".

*  [opw npu ynotpe6a Ha MynTUYHKLUOHANHM Ta-
OneTkn n3nons3eariTe Con U HarnaceTe Bb3CTaHo-
BSIBAHETO Ha OMeKoTUTens 3a Boga. Bx. "Omeko-
TUTen Ha Bogara”.

* Ako BCe OlLe ocTaBaT BapOBUKOBM HATPYMNBaHWS,
NoYncTBaNTE ypeaa C NOYUCTBALLM YPEAU, KOUTO
ca 0cobeHo NoAxXoAsiLM 3a Tasu Liern.

« OnuTavite c gpyr npenapar.

* CBbpXeTe ce C Npon3BoanUTENs Ha npenapara.

[MoTbMHenu, o6esuBeTeHn .
UM HayyneHn CbaoBe.

YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce NocTaBsaT eauHCTBEHO
Cb[0BE, NMPUrOAEHM 33 U3MNOM3BaHE B CbAOMUSIIHA
MalluvHa.

* BHumaTenHo 3apexgarite n n3npasBante KOLHU-
uarta. BuxTte BpoluypaTa 3a 3apexaaHe Ha KOLUHU-
uara.

* [locTaBsiiTe NekMTe CbAoBE B ropHaTa KoLIHULA.

BwxTe "lMpeau nbpBaTta
ynotpe6a”, "ExenHeBHa
ynotpe6a" unu "TpukoBe u
cbBeTn" 3a apyrn
Bb3MOXHU MPUYUHM.

13. TEXHNYECKA NHOOPMALINA

@

Pasmepu LLinpnHa / BucounHa / 596 / 818 - 898 / 550
ObnboynHa (Mm)
CBbp3BaHe kbM enektpu-  Hanpexexue (V) 220 - 240
1
veckara mpexa 1) YecroTa (Hz) 50

Hansarane Ha BogocHabas-
BaHETO

MwH. / makc. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

BopocHabasBaHe CtygeHa unu ropewya Bo-  Makc. 60 °C
ra?

BmectumocT HacTtpovikn 13

KoHcymaums Ha en. eHep-  Pexum Octatbum (W) 5.0

ma
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KoHcymaums Ha en. eHep-  Pexum Uskn. (W) 0.50
rms

1) Buxre Tabenkata ¢ OaHHW 3a Apyrute CTOMHOCTW.

2) Ako Tornata Boaa aBa OT ANTEPHATUBEH U3TONHUK Ha EHEPrIAs (kaTo cnbHYeBW NaHe-
nu, BATbPHa eHeprusi), M3nonaeaiiTe Tonna BoAa, 3a Aa HaMmanuTe KoHcyMauusiTa.

14. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupainte matepuanvte cbC eneKkTpn4eckn 1 enekTpoHHu ypeau. He

P Z
cumBona CO. MocTasainTe onakoBKUTeE B VISXBBPTIANTE YPEANTE, O3HAHEH CbC

CbOTBETHUTE KOHTEWHepK 3a cumsonal E 3aefHo c GuToBaTa cmeT.
peuuknmpaHeTo um. NMomMorHeTe 3a BbpHeTe ypefa B MECTHUSI MyHKT 3a
onasBaHeTo Ha OKofHaTa cpeaa v peuuKnmpaHe unu ce o6bpHeTe KbM
YOBELLKOTO 37paBe, KakTo U 3a BaLlaTa obLuHCKa cryxba.

peLVKIMpPaHeTo Ha oTnagbLUm oT
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GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vilagaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.



26  www.electrolux.com

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készulléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesseéqgu, illetve
megfelel tapasztalatok vagy ismeretek hijan Iévd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készulléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi terliletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az ligyfelek
szamara.
- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
- Az Gzemi viznyomas (minimum és maximum)
értékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kozott kell
lennie.
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. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet
13.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartbnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemelynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

- Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes
evbeszkodzOket az evOeszkdzkosarba, vagy az éltkkel
lefele forditva fektesse azokat az evéeszkdzfidkba.

- Tilos a készUllék ajtajat felligyelet nélkil nyitva hagyni
a véletlen ralépés elkertlése érdekében.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket,
és huzza ki a hal6zati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbal.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

- Ugyeljen arra, hogy a készulék also részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szényeg
vagy egyeb targy.

- A készulék vizhaldzatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet. Reégi
tomlokészlet nem hasznalhato fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés » A késziléket biztonsagos szerkezet
ala és mellé helyezze.

FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett 2.2 Elektromos csatlakoztatas
személy helyezheti lizembe.

FIGYELMEZTETES!

» Tavolitsa el az 6sszes Tlz- és aramitésveszély.
csomagoléanyagot.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is * A késziiléket kotelezo foldelni.
hasznaljon sérilt készlléket. » Ellenérizze, hogy az adattablan

* Ne helyezze Gzembe a késziiléket szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C elektromos halézat paramétereinek.
alatt van. * Mindig megfelel6en felszerelt,

» Tartsa be a készulékhez mellékelt aramuités ellen védett aljzatot
Uzembe helyezési utmutatdban hasznaljon.
foglaltakat. * Ne hasznaljon halézati elosztokat és

* A készilék nehéz, ezért legyen hosszabbito kabeleket.
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig » Ugyeljen a halozati csatlakoz6dugo
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és és a haldézati kabel épségére.

zart labbelit. Amennyiben a készUllék haldzati
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vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugdt a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A halozati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket hizza. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizardlag az Egyesdlt Kiralysag és
Irorszag. Ez a készUlék 13 amperes
halézati csatlakozédugoval van
felszerelve. Ha szikségessé valik a
biztositék cseréje a halézati
csatlakozédugdban, akkor egy 13
amperes ASTA (BS 1362) biztositékra
cserélje.

2.3 Vizhalb6zatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készlilék elsd hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befolydcsd biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsd elektromos vezetékkel
rendelkezik.

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes fesziiltség.

Ha a befolydcs6é megseéril, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd

huzza ki a csatlakozodugot a fali
csatlakozéaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocsé cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne ljén vagy alljon ra a nyitott ajtéra.
A mosogatogépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatdszer csomagolasan
feltlntetett utasitasokat.

Ne igyon a késziilékben 1évd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatogépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan
vegye ki. Egy kevés mosogatoszer
maradhat az edényeken.

A készulekbdl forré géz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatéprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markavizre. Kizarolag eredeti
alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Amikor a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok,
melyek a készulék adattablajan
talalhatoak.

Modell:

PNC (termékkod):

Sorozatszam:

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék haldzati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok készlilékben
rekedését.
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3. TERMEKLEIRAS

Fels6 szorokar Oblitészer-adagolo
Alsé szérokar Bl Mososzer-adagolo
Sz(irék El Evéeszkoztartd
Adattabla Also kosar
Sotartaly Fels6 kosar

A Szell6zonyilas

4. KEZELOPANEL

SN I 1.

] — | | |
@ Auto Off quco iz 8 @ u/lu@ ::: uc
I T T T T T Jou uj‘

Be/ki gomb Visszajelzok
Programgombok
Delay gomb
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4.1 Visszajelz6k

Visszajel- Megnevezés

z6k

| Program vége visszajelzé.

555+ XtraDry visszajelz6.

S S6 visszajelzd. A program mikddése soran ez a visszajelzd sohasem
=S

vilagit.

Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelz6

sohasem vilagit.

5. PROGRAMOK

Program Szennyezettség Programfazisok Kiegészit6é funkciok
mértéke
Toltet tipusa
P1 * Normal szeny- <+ ElI6mosogatas e XtraDry
ECO nyezettség * Mosogatas 50 °C
» Edények és « Oblités
evieszkdzok » Szaritas
P3 * Erds szennye- < El6mosogatas e XtraDry
=) zettség * Mosogatas 70 °C
« Edények, « Oblités
evéeszkozok, e Szaritas
labasok és fa-
zekak
P2 * Normal szeny- <+ El6mosogatas e XtraDry
CP nyezettség + Mosogatas 65 °C
» Edények és « Oblités
evbeszkozok » Szaritas
P4 » Friss szennye- <+ Mosogatas 60 °C e XtraDry
@0 2) zettség vagy 65 °C
» Edények és + Oblités
evleszk6zok
+ Osszes + Elémosogatas

P5
B 3)

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el
a normal mértékben szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak
tesztprogramként a bevizsgalo intézetek.)
2) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kiva-
16 eredmeényt nyuijt.
3) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket, hogy eltavolitsa az ételmaradéko-
kat, és megakadalyozza a kellemetlen szagok kialakulasat. Ehhez a programhoz ne hasz-
naljon mosogatoszert.
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Program 1) Viz Energiafogyasztas Id6étartam
0) (kwh) (perc)

P1 11 1.039 227

ECO

P3 14-15 15-1.7 155-170

g

P2 15-17 14-16 130 - 140

2

P4 10 0.8 30

@

P5 5 0.1 14

4

1) A viz nyomasa és hémérséklete, a haldzati feszilltség ingadozasai, a funkcick és az edé-

nyek mennyisége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgald
intézetek szamara
A bevizsgalas elvégzéséhez szlikséges

Osszes informacié megszerzéséhez
kildjén egy e-mailt a kdvetkez6 cimre:

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
Uzemmod és felhasznaloi
Uzemmod

Amikor a készilék programvalasztas
Uzemmodban van, bedllithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznal6i lzemmodba.

A felhasznaléi izemmaédban elérhetd

beallitasok:

* A vizlagyito szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* A program futasanak végét jelzé
hangjelzés be- vagy kikapcsolasa.

* Az oblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelzd bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

* A AirDry funkci6 bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

Mivel a késziilék a memériajaban
tarolja a mentett beallitasokat, nincs

info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhato
termékszamot (PNC).

sziikség a beallitasara minden ciklus
elétt.

A programvalasztas zemmaod
beallitasa

A készUllék programvalasztasi
tzemmodban van, ha csak az ECO
program visszajelzdje vilagit.

Bekapcsolas utan a késziilék
alapértelmezés szerint programvalasztas
tizemmodban van. Amennyiben nem, az
alabbi médon allitsa be a
programvalasztas tizemmodot:

Nyomja meg és tartsa lenyomva

egyszerre a LesaE gombot, mig a
készlilék programvalasztas lzemmodba
nem lép.
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Belépés a felhasznaldi
lzemmodba

Gy6z8djon meg arrol, hogy a készilék
programvalasztas izemmodban van.

A felhasznal6i médba lépéshez tartsa

lenyomva egyszerre a =

gombot legalabb 3 masodpercig.

A visszajelzok: ECO Q A= gs @

villogni kezdenek.

6.2 A vizlagyitd

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato

asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,

Vizkeménység

amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a késziléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbol. A vizkeménységet
kiilonb6z6 mértekegységekkel mérik.

A vizlagyitoét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizm{vektol
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok Vizlagyité szintje
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.

Amennyiben (séval vagy s6 nélkiil)
hasznalja a normal mosogatészert
vagy a kombinalt mosogatészer-
tablettakat, allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@ A s6t tartalmazo6 kombinalt
mosogatdszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyito beallitasa
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznal6i izemmaodban van.

1. Nyom_ja meg a ECO gombot.

A ,EF, 8 ¢s @“’ visszajelzék nem

vilagitanak. A ECO visszajelzd tovabb
villog.

Villogni kezd a d visszajelzd. A
villanasok szama a vizlagyito aktudlis



beadllitasat jelzi (pl: 5 villanas + sziinet +
5villanas... = 5. szint).
2. A beallitas modositasahoz nyomja

meg a ECO gombot. A ECO

gomb minden egyes megnyomasaval
a szint szamértéke eggyel ndvekszik.
A 10. szint elérése utan a szamlalas
az 1. szintrél indul.

3. A beadllitds megerdsitéséhez és
mentéséhez nyomja meg a be/ki
gombot.

6.3 Az dblitdszer-adagold
kiurulésére figyelmeztetd jelzés

Az dblitészer lehetévé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az oblitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Ha az 6blitészer-adagolo kiurilt, az
Oblitészer-adagolo visszajelzd vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
oblitészert. Amennyiben kizarolag
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmények
megfeleldk, az dblitészer-adagolo
feltdltésére figyelmeztett jelzés
kikapcsolhat6. Azonban a legjobb
szaritasi eredmény érdekében mindig
hasznaljon 6blitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkul hasznalja
a normal mosogatdszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitszer feltoltés visszajelzdje aktiv
maradjon.

Hogyan lehet kikapcsolni az
Oblitészer hianyara
figyelmeztetd értesitést?
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a készilék
felhasznal6i Gzemmaodban van.

1. Nyomja meg a 22 gombot.

A visszajelzbk: ECO 8 és @ nem
vilagitanak. A 22 visszajelzd tovabb
villog.

A —>| visszajelzs az aktualis beallitast
jelzi. Ha vilagit = az dblitészer hianyara
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figyelmeztetd értesités be van kapcsolva,

ha nem vilagit = az éblitészer hianyara

figyelmeztetd értesités ki van kapcsolva.

2. A bedllitds modositasahoz nyomja
(.

meg a ~—- gombot.

3. A beadllitas megerdsitéséhez és
mentéséhez nyomja meg a be/ki
gombot.

6.4 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatok, ha a
készilékben Gzemzavar keletkezik.
Nincs lehet6ség ezen hangjelzések
kikapcsolasara.

Amikor a program lejar, szintén egy
hangjelzés hallhato. Alapértelmezésben
ez a hangjelzés ki van kapcsolva,
azonban van lehetdség a
bekapcsolasara.

A program futdsanak végét
jelzé hangjelzés bekapcsolasa

Gy6z8djon meg arrol, hogy a késziilék
felhasznaléi lzemmaddban van.

1. Nyomja meg a Q gombot.
A visszajelzok: ECO -.EP.- és @ nem

vilagitanak. A A=A visszajelzd tovabb

villog.

A d visszajelzd az aktualis beallitast

jelzi. Ha vilagit, a hangjelzés be van

kapcsolva. Ha nem vilagit, a hangjelzés

ki van kapcsolva.

2. A bedllitas modositasahoz nyomja
meg a =4 gombot.

3. A beadllitds megerésitéséhez és
mentéseéhez nyomja meg a be/ki
gombot.

6.5 AirDry

Az AirDry kiegészité funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhetd el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.
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@ A szaritasi szakasz kdzben
a készilék ajtaja
automatikusan kinyilik, és
nyitva marad.

C VIGYAZAT!
Az automatikus ajtonyitast

kovetd 2 percen bellil ne
probalja meg az ajtét
becsukni. Ezzel kart tehet a
készlilékben.

Az AirDry kiegészit6 funkcio
automatikusan bekapcsol minden
program esetén, a 7 Kivetelével.

A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at a XtraDry kiegészit6 funkciot,

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

@ Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a

megfelel6 kiegészitd
funkciokat.
A kiegészitd funkciokat a
program mikodése kozben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@ Nem minden kiegészité

funkcié kombinalhato
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhato
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készlilék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciét. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzdi vilagitanak.

vagy kapcsolja be az AirDry kiegészit
funkciot.

VIGYAZAT!

Ha a gyerekek
hozzaférhetnek a
készulékhez, ajanlatos az
AirDry funkcié kikapcsolasa,
mert potencialis
veszélyforras lehet.

Az AirDry kiegészit6 funkcio
kikapcsolasa

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznaléi lzemmaddban van.

1. Nyomja meg a S gombot.
A visszajelzdk: ECO ,EP, & nem

vilagitanak. A S visszajelz6 tovabb
villog.

A = visszajelzd az aktualis beallitast
jelzi. Ha vilagit, az AirDry funkcié be van
kapcsolva, ha nem vilagit, az AirDry
funkcid ki van kapcsolva.

2. A bedllitas modositasahoz nyomja

meg a @ gombot.

3. A beadllitds meger@sitéséhez és
mentéseéhez nyomja meg a be/ki
gombot.

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészit6 funkciot a
szaritasi teljesitmény ndveléséhez. A
XtraDry kiegészit6é funkcio
alkalmazasakor néhany program
idétartama, a vizfogyasztas és az utolsé
Oblités hémérséklete modosulhat.

A XtraDry allando kiegészit6 funkcio

minden nem ECO programnal, és
nem szikséges beallitani minden
ciklusnal.

A tobbi programnal a XtraDry allando
kiegészitd funkcio, és a készulék
automatikusan alkalmazza a kévetkezé
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
modosithaté.
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Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
@ A ECO program hasznalhat6 a programhoz, a hozza
elinditasakor a XtraDry tartozo visszajelzé nem kezd el vilagitani,
kiegészitd funkcio inaktiv, és vagy néhany masodpercig gyorsan
mindig kézzel kell villog, majd elalszik.
bekapcsolni.
Az XtraDry funkcio

bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva egyszerre a @ és
174 gombot, amig vilagitani nem kezd a
R visszajelzé.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyito

aktualis szintje megfelel-e a A SOtartaIy feltoltése
hasznalt viz keménységének. 1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
Amennyiben nem, allitsa be a éramutaté jarasaval ellenkezé
vizlagyité szintjét. iranyba.

2. Toltse fel sétartalyt. ) 2. Ontsdn 1 liter vizet a sétartalyba

3. Toltse fel az éblitészer-adagolot. (csak az elsé alkalommal).

4. Nyissa ki a vizcsapot. 3. Toltse fel a sotartalyt 1 kg specialis

5. Akészilékben levé gyartasi soval (vagy amig teljesen fel nem
maradvanyok eltavolitasahoz toItSdik).

inditson el egy mosogatdprogramot.

Ne hasznaljon mosogatoszert, és ne

téltse meg a kosarakat.
Miutan elindit egy programot, a
késziléknek kb. 5 percre van sziiksége
ahhoz, hogy a vizlagyitéban 1évé
migyantat regeneralja. Ekkor ugy tlnhet,
hogy a késziilék nem mikddik
megfeleléen. A mosogatasi fazis csak
akkor kezdédik meg, amikor a fenti
mvelet véget ér. Ez a miveletsor
rendszeres id6kézonként ismétlédik.

4. Ovatosan razza meg a tolcsért a

8.1 S(’)tartély fogantytjanal, hogy a legutolso
. szemcse is betdltédjon.
C VIGYAZAT! 5. Tavolitsa el a sétartaly nyilasa korl
Csak mosogatogépekhez |évo sot.

készult durva so6t hasznaljon.
A finom s6 néveli a korrozio
veszélyét.

A s6 a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmeény biztositasara szolgal.
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6. Csavarja vissza a kupakot az
éramutato jarasaval megegyez6
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybol. Miutan
feltdltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatdprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.

8.2 Hogyan toltsik fel az
Oblitészer-adagolot?

9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja

_ meg a be/ki gombot.
Ugyeljen arra, hogy a készilék

programvalasztasi izemmaodban legyen.

Ha vilagit a s6 visszajelz6, akkor
toltse fel a sotartalyt.

Ha vilagit az 6blitészer-adagolo
visszajelzd, akkor toltse fel az
Oblitészer-adagolot.

VIGYAZAT!

Csak mosogatdgépekhez
készitett dblitészert
hasznaljon.

A kioldd gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

Toltse az oblitészert az adagoloba
(A), a ,max” jelzésig.

A kidmlott oblitészert nedvszivo
torlékenddvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképz&dést.

Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

@ Elfordithatja az adagolt

mennyiség
valasztokapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kozotti
allasokba.

Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

Toltse be a mosogatdszert.
Allitsa be és inditsa el a toltet
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfelel6 programot.



9.1 A mosogatészer hasznalata
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1. A kioldo gomb megnyomasaval (B)
nyissa ki a fedelet (C).

2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoloba
(A).

3. Ha a mosogatéprogram elémosasi
fazissal is rendelkezik, tegyen egy
kevés mosogatoszert az elémosasi
mosogatoszer adagoléba (D).

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcid

Ha a készllék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép
miikddésbe:
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» A program befejezése utan 5 perccel.
» 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditésa

1. Tartsa résnyire nyitva a készulék
ajtajat.

2. A keszilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Ugyeljen, hogy
a készllék programvalasztasi
Uzemmaodban legyen.

3. Nyomja meg az elinditandd
programhoz tartozé gombot.

A megfelel6 program visszajelzéje

vilagitani kezd.

4. Csukja be a készlilék ajtajat a
program elinditasahoz.

Egy program késleltetett
inditassal val6 inditasa
1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a @ gombot,
amig meg nem jelenik a beéllitand6
orak szamahoz tartozé visszajelz6
(36 vagy 606).

A Késleltetés visszajelz6 vilagitani kezd.

3. Csukja be a készlilék ajtajat a
visszaszamlalas elinditasahoz.

A visszaszamlalas mikodése alatt a
késleltetési id6 ndvelhetd, azonban a
program kivalasztasa mar nem
maodosithato.

Amikor a visszaszamlalas befejezddott,

automatikusan megkezdddik a program

végrehaijtasa.

Ajtonyitas a készilék
muikodése alatt

Ha kinyitja az ajtét egy program futésa
kozben, a készilék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a visszaszamlalas a megszakitasi
ponttol folytatodik.
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Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtot, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik

meg, ha ECO program fut
AirDry kiegészit6é funkcioval.

@

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg és tartsa Ie_nyomva

egyszerre a LesaE gombot, mig a
készllék programvalasztas itzemmodba
nem Iép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a 2 ésad gombot, mig a

10.1 Altalanos

Az alabbi otletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredmeényt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megovasaban.

» Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrol.

+ Az edényeket ne dblitse le kézzel
elézetesen. Ha szikséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkez6
mosogatdprogramot.

* Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

* A készulékbe valo bepakolaskor
Ugyeljen arra, hogy a mosogatokar
favokaibol kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

* A mosogatoszert, dblitbszert és sét
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-

készllék programvalasztas izemmodba
nem lép.

Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy van-e mosogatoszer a
mosogatdszer-adagoléban.

Miutan a program véget ért
Amikor a mosogatoprogram

befejez6dott, a —>| visszajelzd vilagitani
kezd. Amennyiben nem kapcsolja ki a
készliléket 5 percen belll, az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében az Osszes visszajelzd
elalszik.

1. A készulék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
készuléket.

2. Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

ben”, ,Mind az 1-ben”). Kévesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

* Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyezdédés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evleszkodzoket.

10.2 SO, Oblitészer és
mosogatdszer hasznalata

» Kizarolag sot, oblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készulékben.

* Az olyan kdrnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatdanyagokkal nem
rendelkezé por, gél, tabletta),
Oblitészer és so6 kildnallé hasznalatat



az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

* Legalabb havonta egyszer specialis
készUléktisztitd szerrel jarassa meg a
készuléket.

* RO&vid programok soran nem oldédnak

fel teliesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatdszer maradvanyok
edényeken valé lerakodasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a szlikségesnél tobb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kilén mosogatészer, so6 és dblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi [épéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az 6blitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
téltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségét.

6. Kapcsolja be az 6blitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.

10.4 A kosarak megtoltése

« Csak mosogatdgépbe tehetd darabok

mosogatasara hasznalja a késziiléket.

* Ne tegyen fabol, szarubal,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl készilt
darabokat a készlilékbe.

* Ne helyezzen a készllékbe vizet
felszivé darabokat (szivacsot,
rongyot).
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Tavolitsa el az ételmaradékot az
edényekrdl.

Aztassa fel az edényekre égett ételt.
Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

Fontos, hogy az edények és
evleszkdzok ne csusszanak
egymasba. Keverje mas
evBeszkdzokkel a kanalakat.
Ellendrizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

A kisebb targyakat helyezze az
evbeszkozkosarba.

A konny( darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

A mosogatoprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrél, hogy a szérdkar
szabadon mozoghat.

10.5 Egy program inditasa el6tt

A kovetkezoket ellendrizze:

A sz(rok tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

Szoros a sétartaly kupakjanak
rogzitése.

Nem tdmd&dtek el a szérdkarok.

Van regeneral6 so6 és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyezédés
mértékének.

Megfelel6 mennyiségli mosogatdszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1.

Hagyja leh(lni az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forré
edények kdénnyebben megsériinek.
El6szor az alsé kosarat, majd a felsd
kosarat Uritse ki.

Miutan a program véget ért,
viz maradhat a készulék
oldalfalain és ajtajan.
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11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készlléket, és huzza ki
a halézati csatlakozddugot a
csatlakozoaljzatbol.

@ Az elszennyez6dott sz(irék
és az eltdmddott szérékarok
rontjak a mosogatas 2. Huzza ki a (C) szlrét a (B) szlrébdl.
eredményességét. 3. Vegye ki a lapos sz(irét (A).
Rendszeresen ellenérizze,
és szlkség esetén tisztitsa
meg azokat.

11.1 A sz(rok tisztitasa

A szlrérendszer 3 részegységbdl all.

1. Az éramutatd jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki. 5. Gydz6djon meg arrél, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyez6dés a vizgyljtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos szUlr6t (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezet6sin alatt.




7. Szerelje vissza a sz(ir6ket (B) és (C).

8. Tegye vissza a sz(irét (B) a lapos
szlrébe (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyez0d iranyban forgassa, amig
nem rogzul.

VIGYAZAT!

A szlr6k helytelen pozicidja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
késziiléket is karositja.

12. HIBAELHARITAS

Amennyiben a készilék nem indul el,
vagy mikodés kdzben leall, miel6tt a
markaszervizhez fordul, gy6z6djon meg
arrol, hogy sajat maga képes-e a hiba
elharitasara a tablazatban talalhato
informaciok segitségével.
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11.2 A szordkarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szérokarokat. Ha a
szorokarok furatai eltomdédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végu targgyal tavolitsa el.

11.3 Kulsé tisztitas

A késziiléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon.

Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot vagy olddszereket.

11.4 Belso tisztitas

Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készuléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a készilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
id6étartamu mosogatdprogramot.

A készllék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kdvesse a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

FIGYELMEZTETES!

A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készullék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

A meghibasodast bizonyos hibak esetén
a vége visszajelz6 rendszeres
id6kozonként torténd felvillanasa jelzi.
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Az eléfordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhatd, hogy a markaszervizhez

kellene fordulni.

Meghibasodas és riasztasi kod

Lehetséges ok és megoldas

Nem lehet bekapcsolni a késztilé-
ket.

Ugyeljen arra, hogy a halézati vezeték csat-
lakoztatva legyen a halézati aljzatba.
Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik
biztositék a biztositékdobozban.

A program nem indul el.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e
csukva.

Ha id6késleltetés van beallitva, térdlje azt,
vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A készillék megkezdte a gyanta regenerala-
sat a vizlagyitoban. A mivelet id6tartama
kb. 5 perc.

A készulék nem tolt be vizet.

* A program vége visszajelz6
megszakitasokkal 1-szer felvil-
lan.

* A hangjelzés megszakitasokkal
egyszer megszolal.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.
Ellendrizze, hogy a haldzati viznyomas nem
tul alacsony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen
tajékoztatast a helyi vizm(tdl.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e elto-
médve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-tomldében ta-
lalhato sz(ré nincs-e eltdmdédve.
Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-tomld nincs-e
megcsavarodva vagy megtorve.

A készllék nem ereszti le a vizet.

* A program vége visszajelz6
megszakitasokkal kétszer felvil-
lan.

* A hangjelzés megszakitasokkal
kétszer megszolal.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e elttmdd-
ve.

Ellendrizze, hogy a kifolyécsd nincs-e meg-
csavarodva vagy megtorve.

A kifolyasgatlod bekapcsolt
A program vége visszajelz6
megszakitasokkal haromszor fel-
villan.

* A hangjelzés megszakitasokkal
haromszor megszolal.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a marka-
szervizhez.

A késziilék miikodés kdzben tébb-
szor leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és ener-
giatakarékos mikddést eredményez.

A program tul hosszu ideig miko-
dik.

Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcio
van beallitva, térolje azt, vagy varja meg a
visszaszamlalas befejezddését.
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Meghibasodas és riasztasi kéd

Lehetséges ok és megoldas

A készilék ajtajabol enyhe szivar-
gas észlelhetd.

A készllék szintezése nem megfeleld. A
vizszintbe allitashoz lazitsa vagy huzza
meg az allithatd labakat (ha vannak).

A késziilék ajtaja nem kdézpontosan all az
uston. Allitson a hatsé labon (ha van).

Nehéz becsukni a készulék ajtajat.

A készllek szintezése nem megfeleld. A
vizszintbe allitashoz lazitsa vagy huzza
meg az allithatd labakat (ha vannak).

Az edények és evéeszkdzok egyes részei
kiallnak a kosarakbol.

Csorgb/kopog6 zaj hallatszik a ké-
szllék belsejébdl.

Az edények és evbeszkdzok elhelyezése
nem megdfelel6 a kosarakban. Lasd a kosar
megpakolasara vonatkozé ismertet6t.
Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon
mozognak-e.

A halozati megszakito a készulék
miatt leold.

A halézati megszakité terhelhetésége (am-
perszama) nem elegend6 az dsszes haztar-
tasi készllék egyszerre tortend lizemelteté-
séhez. Ellendrizze a konnektor terhelhetd-
ségét (amperszamat) és a megszakito ka-
pacitasat, és kapcsolja ki a hasznalatban le-
v6 készllékek egyikét.

Bels6 elektromos hiba a készlilékben. Ve-
gye fel a kapcsolatot egy markaszervizzel.

@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg
»AZ els6é hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és
javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellendrizte a készliléket,

kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be ujra.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

A tablazatban nem talalhato riasztasi
kodokkal kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség Lehetséges ok és megoldas
A mosogatas eredménye ¢ Olvassa el a ,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos ta-
nem kielégito. nacsok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a ko-

sar megtoltésére vonatkozo utmutatot.

* Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

« Tisztitsa meg a szoérdkar-fuvokakat és a szlrét. Ol-
vassa el az ,,Apolés és tisztitas" cimi fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A szaritas eredménye nem
kielégito.

* Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta
a zart készulékben.

* Nincs a keszllekben 6blitészer, vagy nem elegen-
d6 az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az 6b-
litészer-adagolot magasabb fokozatra.

» Szikséges lehet a mlianyag evéeszkozok és edé-
nyek torilkézével vald szaritasa.

* A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza
az AirDry lehet6séget.

» Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon oblitészert,
kombinalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes
réteg lathaté a poharakon és
edényeken.

» Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége.
Alacsonyabb szintre allitsa be az 6blitészer szint-
jét.

» Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a pohara-
kon és edényeken.

+ Nem elegend6 az adagolt 6blitészer mennyisege.
Allitsa magasabbra az oblitészer szintjét.
» Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

* Alegjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészit6 funkciot, majd valassza
az AirDry lehet6séget.

* Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy
alacsony a szaritasi fazis hémérséklete.

* Az Oblitészer-adagolo Ures.

* Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

* Lehet, hogy a kombinalt mosogatdszer-tablettak
mindsége az oka. Prébalkozzon masik markaval,
vagy toltse fel az dblitészer-adagolét, és kombinalt
mosogatdszer-tablettakkal egyutt hasznalja az obli-
tészert.

A készUlék belseje nedves.

* Eznem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leve-
g6ben levé nedvesség kicsapddik a falakon.

Szokatlan habképzddés mo-
sogatas kdzben.

» Csak mosogatégeépekhez készilt mosogatoszert
hasznaljon.

» Szivarog az oblitészer-adagolo. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathaték az
evéeszkozokon.

» Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben.
Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

» Ezust és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett
egymas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ez-
Ust és rozsdamentes targyakat.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Mosogatdszer marad a
program végén a mosogato-
szer-adagoléban.

* A mosogatoszer-tabletta beragadt az adagoléba,
és ezért nem teljesen mosta ki a viz.

* A viz nem tudja kimosni a mosogatdszert az ada-
golobdl. Ellendrizze, hogy a szérdkar nincs-e elto-
médve.

« Ellenérizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatdszer-adagolé fe-
delének kinyitasat.

A készulék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

¢ Lasd a,,Belsoé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakodas lathaté az
evOeszkozokon, az Uiston és
az ajto belsején.

* A so szintje alacsony; ellendrizze a feltoltés vissza-
jelzét.

* Laza a sotartaly kupakjanak rogzitése.

* A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejeze-
tet.

* Meég akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizla-
gyité regeneralasat, ha kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejeze-
tet.

* Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat ész-
lel, erre a célra készllt specialis készuléktisztito
szerrel tisztitsa meg a késziiléket.

* Probaljon ki masik mosogatdszert.

» Forduljon a mosogatészer gyartéjanak tigyfélszol-
galatahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezédtek vagy sé-
rultek.

« Ellenérizze, hogy kizardlag mosogatégépben tisz-
tithaté targyakat helyezett-e a késziilékbe.

« Ovatosan végezze a kosarakba valé be- és kipako-
last. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozé is-
mertet6t.

» A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg
»Az elsé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag / 596 /818 - 898 / 550
mélység (mm)

Elektromos csatlakozta- Fesziltség (V) 220 - 240
tas 1) Frekvencia (Hz) 50
Halézati viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
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Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C
Kapacitas Teriték 13
Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0
Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.50

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2)Haa melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor
az energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& tilto szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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ESTAMOS A PENSAR EM Sl

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovagéo. Engenhoso e elegante,
foi concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de
saber que obtera sempre optimos resultados.
Bem-vindo(a) a Electrolux.
Visite o nosso website para:
Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catalogos e informacgoes
@ sobre assisténcia:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registar o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
a/ www.registerelectrolux.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pegas de substituicao originais para o seu
% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituigao originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informagéo encontra-se na placa de caracteristicas.

/\ Aviso / Cuidado - Informagdes de seguranca
® Informagdes gerais e sugestoes
Informagbes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instru¢des fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante néao é
responsavel por quaisquer ferimentos ou danos
resultantes de instalag&o ou utilizagao incorrectas.
Guarde sempre as instrugdes em local seguro e
acessivel para consultar no futuro.

1.1 Seguranca para criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criancas de 8 ou
mais anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
pouca experiéncia e conhecimento se tiverem
recebido supervisao ou instrucoes relativas a
utilizacado do aparelho de forma segura e
compreenderem 0s perigos envolvidos.
Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.
Mantenha os detergentes fora do alcance das
criangas.
Mantenha as criancas e os animais domésticos
afastados do aparelho quando a porta esta aberta.

- Alimpeza e a manutencgao basica do aparelho nio
devem ser efectuadas por criangcas sem supervisio.

1.2 Segurancga geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagoes

domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizagao por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.

- Nao altere as especificagdes deste aparelho.
- A pressao da agua fornecida tem de estar entre 0.5

(0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) (minima / maxima)

Respeite o volume maximo de loica de 13 pessoas.
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- Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

- Coloque os talheres no cesto de talheres com as
pontas afiadas viradas para baixo ou na horizontal na
gaveta de talheres com as extremidades cortantes
viradas para baixo.

- Nao deixe o aparelho com a porta aberta sem
vigilancia para evitar que alguém tropece
acidentalmente na porta.

- Antes de qualquer operagao de manutencao,
desactive o aparelho e desligue a ficha da tomada
eléctrica.

- Nao utilize jactos de agua e/ou vapor a alta pressao
para limpar o aparelho.

- Se o aparelho tiver aberturas de ventilacdo na base,
nao devem ficar obstruidas por tapetes ou carpetes.

. O aparelho deve ser ligado a rede de abastecimento
de agua com a mangueira nova fornecida. Nao é
permitido reutilizar uma mangueira antiga.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

2.1 Instalagéo + Certifique-se de que o aparelho
instalado debaixo e ao lado de

AVISO! estruturas seguras.

A instalagao deste aparelho

s6 deve ser efectuada por 2.2 Ligacao elétrica

uma pessoa qualificada.

AVISO!

* Remova toda a embalagem. Risco de incéndio e choque
* Nao instale nem utilize o aparelho se eléctrico.

ele estiver danificado. . . .
* Na&o instale nem utilize o aparelho em * O aparelho tem de ficar ligado a terra.

locais com temperatura inferior a 0 » Certifique-se de que os parametros
°C. indicados na placa de caracteristicas
« Siga as instrugdes de instalagéo sao compativeis com as
fornecidas com o aparelho. caracteristicas da alimentacéo
* Tenha sempre cuidado quando eléctrica.
deslocar o aparelho porque ele é » Utilize sempre uma tomada bem
pesado. Utilize sempre luvas de instalada e & prova de choques

proteccao e calgado fechado. eléctricos.
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Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extensao.

Certifique-se de que nao danifica a
ficha e o cabo de alimentagao
eléctrica. Se for necessario substituir
o cabo de alimentagao, esta operagao
deve ser efectuada pelo nosso Centro
de Assisténcia Técnica.

Ligue a ficha a tomada eléctrica
apenas no final da instalagao.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalagao.

N&o puxe o cabo de alimentagao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha de alimentagéo.

Este aparelho esta em conformidade
com as Directivas da C.E.E.

Apenas para o Reino Unido e para a
Irlanda. Este aparelho esta equipado
com uma ficha eléctrica de 13 A. Se
tiver de mudar o fusivel da ficha
eléctrica, utilize apenas um fusivel de
13 A ASTA (BS 1362).

2.3 Ligagao a rede de
abastecimento de agua

Nao danifique as mangueiras da
agua.

Antes de ligar o aparelho a canos
novos, canos que nao sejam usados
ha muito tempo, canos que tenham
sido sujeitos a reparagdes ou canos
que tenham recebido dispositivos
novos (contador de agua, etc.), deixe
sair agua até que saia limpa.
Durante a primeira utilizagéo do
aparelho, certifique-se de que nao
existem fugas de agua.

A mangueira de entrada de agua
possui uma valvula de seguranca e
um revestimento com um cabo de
alimentagéo no seu interior.

AVISO!
Voltagem perigosa.

Se a mangueira de entrada de agua
estiver danificada, feche
imediatamente a torneira da agua e
desligue a ficha da tomada eléctrica.
Contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado para substituir a
mangueira de entrada de agua.

2.4 Utilizacao

N&o se sente nem se apoie na porta
quando esta estiver aberta.

Os detergentes de maquina de lavar
loica sé@o perigosos. Cumpra as
instrucdes de seguranca existentes
na embalagem do detergente.

Nao beba a agua do aparelho, nem a
utilize para qualquer outro fim.

Na&o retire a loiga do aparelho
enquanto o programa nao estiver
concluido. Pode restar algum
detergente na loiga.

O aparelho pode libertar vapor quente
se abrir a porta quando um programa
estiver em funcionamento.

Nao coloque produtos inflamaveis, ou
objectos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

2.5 Assisténcia Técnica

Contacte a Assisténcia Técnica
Autorizada se for necessario reparar
o aparelho. Recomendamos que
utilize apenas pecas originais.
Quando contactar a Assisténcia
Técnica Autorizada, certifique-se de
que dispde da seguinte informagao,
que pode encontrar na placa de
caracteristicas.

Modelo:

PNC:

Numero de série:

2.6 Eliminacao

AVISO!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica.



« Corte o cabo de alimentacao eléctrica
e elimine-o.

* Remova o trinco da porta para evitar
que criangas ou animais de

3. DESCRICAO DO PRODUTO

Brago aspersor superior
Brago aspersor inferior
Filtros

Placa de caracteristicas
Deposito de sal

[@ Ranhura de ventilagao

4. PAINEL DE COMANDOS

PORTUGUES

estimagao possam ficar aprisionados

no interior do aparelho.

Distribuidor de abrilhantador
B} Distribuidor de detergente
El Cesto de talheres

Cesto inferior

Cesto superior
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|
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Botao On/Off
Botdes de programa
Botdo Delay

Indicadores
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5. PROGRAMAS
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4.1 Indicadores

Indicador Descrigao

- Indicador de fim.

't Indicador XtraDry.

S Indicador de falta de sal. Esta apagado durante o funcionamento dos

programas.

Indicador de falta de abrilhantador. Esta apagado durante o funciona-
mento dos programas.

Programa Nivel de sujidade Fases do programa Opgoes
Tipo de carga
P1 » Sujidade nor- < Pré-lavagem e XtraDry
ECO" mal » Lavagema50 °C
* Faiangas eta- <+ Enxaguamentos
Iheres e Secagem
P3 » Sujidade inten- <+ Pré-lavagem e XtraDry
B sa + Lavagema 70 °C
» Faiangas, ta- * Enxaguamentos
Iheres, tachos e ¢« Secagem
panelas
P2 » Sujidade nor- * Pré-lavagem e XtraDry
P mal * Lavagem a 65 °C
» Faiangas eta- + Enxaguamentos
Iheres e Secagem
P4 » Sujidade recen- ¢ Lavagema60°Cou + XtraDry
@0 2) te 65 °C
* Faiangas eta- <+ Enxaguamentos
Iheres
P5 e Tudo * Pré-lavagem
5 3)

1) Com este programa, tera os consumos de agua e energia mais eficientes para faiangas
e talheres com sujidade normal. (Este é o programa standard para testes.)

2) Este programa destina-se a lavagem de uma carga com sujidade recente. Proporciona
bons resultados de lavagem em pouco tempo.

3) Com este programa, pode enxaguar rapidamente a loiga para evitar a adesao dos resi-
duos de alimentos aos pratos e a formagao de maus odores no aparelho. Nao utilize deter-
gente com este programa.



5.1 Valores de consumo
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P 1) Agua Energia Duragao
el () (kWh) (min.)

P1 11 1.039 227

ECO

P3 14-15 1.5-1.7 165 -170

g

P2 15-17 14-1.6 130 - 140

2

P4 10 0.8 30

@

P5 5 0.1 14

4

A pressao e a temperatura da agua, as variagdes da corrente eléctrica, as opgdes e a
quantidade de loica podem alterar estes valores.

5.2 Informacgao para testes

Para obter a informagéo necessaria para
testes de desempenho, por favor envie
um e-mail para:

6. PROGRAMACOES

6.1 Modo de selecao de
programa e modo de utilizador

Quando o aparelho esta no modo de
selecdo de programa, é possivel
selecionar um programa e entrar no
modo de utilizador.

Definigoes disponiveis no modo de

utilizador:

* Nivel do descalcificador da agua, de
acordo com a dureza da agua.

« Ativacao ou desativacao do sinal
sonoro de fim de um programa.

« Ativacao ou desativagao da indicagao
de falta de abrilhantador.

« Ativacao ou desativagao da opgao
AirDry.

Uma vez que o aparelho conserva as
definigbes guardadas, nao é
necessario configura-lo antes de cada
ciclo.

info.test@dishwasher-production.com

Anote o numero do produto (PNC)
indicado na placa de caracteristicas.

Como entrar no modo de
selecao de programa

O aparelho esta no modo de selecao de
programa quando o indicador do

programa ECO € 0 Unico que esta
aceso.

Apo6s a ativagéo, o aparelho fica no
modo de selegéo de programa por
predefinicdo. Se nao ficar, entre no
modo de selegdo de programa assim:

Prima continuamente .,EF,. eEem

simultaneo até que o aparelho entre no
modo de selegéo de programa.

Como entrar no modo de
utilizador

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de selegéo de programa.
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Para entrar no modo de utilizador

mantenha os botoes ~—- - e= premldos
em simultaneo durante pelo menos 3
segundos.

Os indicadores: ECO L B
comecgam a plscar
6.2 Descalcificador da agua

O descalcificador da agua remove
minerais da agua que podem deteriorar
os resultados da lavagem no aparelho.

Dureza da agua

Quanto maior for o conteuido destes
minerais, maior € a dureza da agua. A
dureza da agua € medida em escalas
equivalentes.

O descalcificador da agua deve ser
regulado de acordo com a dureza da
agua da sua area. Os servigos de
abastecimento de agua podem indicar
qual é o grau de dureza da agua na sua
area. E importante definir o nivel
correcto do descalcificador da agua para
garantir bons resultados de lavagem.

Graus ale- Graus france- mmol/l Graus Clar- Nivel do descalci-
maes (°dH) ses (°fH) ke ficador da agua
47 - 50 84-90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-83 53 -57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-39 23 -27 51)
15-18 26 - 32 2,6-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Definigao de fabrica.
2) N3o utilize sal neste nivel.

Se utilizar detergente normal ou
pastilhas combinadas (com ou sem
sal), seleccione o nivel de dureza da
agua adequado para manter o
indicador de falta de sal activo.

@

As pastilhas combinadas
gue contém sal ndo sao
suficientemente eficazes
para amolecer agua dura.

Como configurar o
descalcificador da agua

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

Prima ECO

Os indicadores E Q e @"' estdo

apagados. O indicador ECO ainda
pisca.

O indicador - comega a piscar. O
numero de intermiténcias indica a
definicao atual do amaciador da agua
(por exemplo, 5 intermiténcias + pausa +
5 intermiténcias... = nivel 5).

2. Prima ECO para mudar a
definicdo. Sempre que premir o

botao ECO o nivel aumenta um
numero. Quando chegar ao nivel 10,
recomega a partir do nivel 1.



3. Prima On/Off para confirmar e
guardar a selecao.

6.3 Aviso de distribuidor de
abrilhantador vazio

O abrilhantador ajuda a secar a loiga
sem riscos e manchas.

O abrilhantador € libertado
automaticamente durante a fase de
enxaguamento a quente.

Quando o deposito do abrilhantador esta
vazio, o indicador de falta de
abrilhantador indica que € necessario
colocar abrilhantador. Se a secagem for
satisfatoria quando utilizar apenas
pastilhas combinadas, pode desactivar o
o indicador de falta de abrilhantador. No
entanto, recomendamos que utilize
sempre abrilhantador para obter a
melhor secagem possivel.

Se utilizar detergente normal ou
pastilhas combinadas sem abrilhantador,
active o aviso para manter o indicador de
falta de abrilhantador a funcionar.

Como desativar a indicacao de
falta de abrilhantador

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Prima ,EP,. )
Os indicadores: ECO 8 e @ estao
apagados. O indicador 2 ainda pisca.

O indicador —>| indica a defini¢gdo atual.
Aceso = indicagao de falta de
abrilhantador ativada. Apagado =
indicagao de falta de abrilhantador
desativada.

2. Prima 22 para mudar a definigao.
3. Prima On/Off para confirmar e
guardar a selegao.

6.4 Sinais sonoros

O aparelho emite sinais sonoros quando
ocorre alguma anomalia. N&do é possivel
desactivar estes sinais sonoros.

Também existe um sinal sonoro que é
emitido quando um programa termina.
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Este sinal sonoro esta desactivado por
predefinicdo, mas é possivel activa-lo.

Como ativar o sinal sonoro de
fim de programa

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Prima Q

Os indicadores: ECO E e @@

estédo apagados. O indicador h=2 ainda
pisca.

0 indicador =l indica a definicéo atual.
Aceso = sinal sonoro ativado. Apagado =
sinal sonoro desativado.

2. Prima k=4 para mudar a definigao.
3. Prima On/Off para confirmar e
guardar a selegao.

6.5 AirDry

A opgao AirDry melhora a secagem e
reduz o consumo de energia.

Durante a fase de secagem,
a porta abre-se
automaticamente e fica
entreaberta.

CUIDADO!

Nao tente fechar a porta do
aparelho durante os
primeiros 2 minutos apos a
abertura automatica. Isso
pode danificar o aparelho.

A

A opgao AirDry ¢ ativada
automaticamente com todos os

iy
programas, exceto &
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Para melhorar o desempenho da
secagem, consulte a sec¢ao da opgao
XtraDry ou ative a opgao AirDry.

CUIDADO!

1. Prima @
Os indicadores: ECO 22 e8
apagam-se. O indicador @"’ ainda pisca.

O indicador _>| indica a definigao atual.
Aceso = AirDry ativada. Apagado =
AirDry desativada.

2. Prima @“ para mudar a definigao.
3. Prima On/Off para confirmar e
guardar a selegao.

Se alguma crianga tiver
acesso ao aparelho, é
recomendavel desativar a
opgao AirDry porque a
abertura da porta pode
representar um perigo.

Como desativar a opgao AirDry

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

7. OPCOES

@

A opgéo XtraDry é permanente para

todos os programas, excepto o ECO
e nao tem de ser seleccionada para
cada ciclo.

E necessario ativar sempre
as opgdes que desejar antes
de iniciar um programa.

Nao é possivel ativar ou
desativar op¢des durante o
funcionamento de um
programa.

Noutros programas, a selecgao da opgao
XtraDry é permanente e € utilizada
automaticamente nos ciclos seguintes.
Esta configuragao pode ser alterada em
qualquer momento.

@

Algumas opgdes nao sao
compativeis com outras. Se
tentar selecionar opgdes
incompativeis, o aparelho
desativa automaticamente
uma ou mais dessas
opcdes. Apenas 0s
indicadores das opgoes que
ficarem ativas continuarao

@

Sempre que o programa

E CO for activado, a
opgao XtraDry é desactivada
e tem de ser activada
manualmente.

acesos. Como ativar a opgéo XtraDry
7.1 XtraDry Prima simultaneamente @ e ¥ até o

indicador X acender.

Se a opgao nao for aplicavel ao
programa, o indicador correspondente
nao acende ou pisca rapidamente
durante alguns segundos e apaga-se.

Active esta opgao para melhorar o
desempenho da secagem. A activagao
da XtraDry altera a duragéo de alguns
programas, o consumo de agua e a
temperatura do ultimo.

8. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGCAO

1. Certifique-se de que o nivel 3. Encha o distribuidor de abrilhantador.
definido para o amaciador da agua 4. Abra a torneira da agua.
corresponde a dureza da agua 5. Inicie um programa para remover

eventuais residuos de
processamento que possam ainda
existir no aparelho. Nao utilize

fornecida. Caso contrario, ajuste o
nivel do amaciador da agua.
2. Encha o depésito de sal.



detergente e nao coloque loiga nos

cestos.
Quando iniciar um programa, o aparelho
pode demorar até 5 minutos a recarregar
a resina no descalcificador da agua.
Podera parecer que o aparelho nao esta
a funcionar. A fase de lavagem comeca
apenas quando este processo terminar.
O processo é repetido periodicamente.

8.1 Deposito de sal

CUIDADO!

Utilize apenas sal grosso
especial para maquinas de
lavar loiga. O sal fino
representa risco de
COorrosao.

O sal é utilizado para recarregar a resina
do amaciador da agua e para garantir
bons resultados de lavagem no
quotidiano.

Como encher o deposito de sal

1. Rode a tampa do depdsito de sal no
sentido anti-horario e retire-a.

2. Coloque 1 litro de agua no deposito
de sal (apenas na primeira vez).

3. Encha o depésito de sal com 1 kg de
sal (até ficar cheio).

4. Agite o funil com cuidado segurando-
o pela pega para introduzir os
ultimos graos.

5. Retire o sal que tiver ficado a volta
da abertura do deposito de sal.
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6. Rode a tampa do depésito de sal no
sentido horario para fechar o
depdsito de sal.

CUIDADO!

E possivel que saia agua e
sal do depdsito de sal
quando estiver a enché-lo.
Apbs encher o depésito de
sal, inicie imediatamente um
programa para evitar
Corrosao.

8.2 Como encher o distribuidor
de abrilhantador
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CUIDADO!
Utilize apenas abrilhantador
especifico para maquinas de
lavar loica.

1. Prima o botao de libertagéo (D) para
abrir a tampa (C).

2. Coloque abrilhantador no distribuidor
(A) até chegar ao nivel “max”.

3. Retire o abrilhantador entornado com
um pano absorvente para evitar
demasiada espuma.

9. UTILIZACAO DIARIA

1. Abra a torneira da agua.

2. Prima o botao On/Off (ligar/desligar)
para activar o aparelho.

Certifique-se de que o aparelho esta no

modo de seleccao de programa.

* Se o indicador de falta de sal
estiver aceso, encha o depdsito
de sal.

» Se o indicador de falta de
abrilhantador estiver aceso,
encha o distribuidor de
abrilhantador.

Coloque a loiga nos cestos.

Adicione o detergente.

Seleccione e inicie o programa

correcto para o tipo de carga e grau

de sujidade.

9.1 Utilizar detergente
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4. Feche a tampa. Certifique-se de que
o botéo de libertagéo fica trancado
na posigao correcta.

@ Pode rodar o selector de
quantidade a libertar (B)
entre a posi¢ao 1 (menos
quantidade) e a posicao 4
ou 6 (mais quantidade).
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1. Prima o botéo de libertagéo (B) para
abrir a tampa (C).

2. Coloque o detergente em pé ou
pastilha no compartimento (A).

3. Se o programa tiver uma fase de pre-
lavagem, coloque uma pequena
quantidade de detergente no
compartimento (D).

4. Feche a tampa. Certifique-se de que
o botao de libertagao fica trancado
na posigao correcta.

9.2 Seleccionar e iniciar um
programa

Funcao Auto Off

Esta fungao diminui o consumo de
energia desactivando automaticamente o
aparelho quando néo esta a funcionar.

A fungao é accionada nas seguintes

situacoes:

* 5 minutos apo6s o fim do programa.

* 5 minutos apods a ultima acgao se o
programa nao for iniciado.



Iniciar um programa

1. Mantenha a porta do aparelho
entreaberta.

2. Prima o botao On/Off para activar o
aparelho. Certifique-se de que o
aparelho esta no modo de selecgao
de programa.

3. Prima o botao do programa que
pretende iniciar.

O indicador de programa correspondente

acende-se.

4. Feche a porta do aparelho e o
programa inicia.

Iniciar um programa com inicio
diferido

1. Seleccione um programa.

2. Prima @ repetidamente até acender
o indicador do nimero de horas que
pretende seleccionar (3h ou 6h).

O indicador de inicio diferido acende.

3. Feche a porta do aparelho para que
a contagem decrescente inicie.

E possivel aumentar o tempo de
atraso durante a contagem

decrescente, mas ndo é possivel
alterar o programa seleccionado.

Quando a contagem decrescente

terminar, o programa inicia.

Abrir a porta do aparelho
durante o funcionamento

Se abrir a porta durante o funcionamento
de um programa, o aparelho para de
funcionar. Isto pode afectar o consumo
de energia e a duragéo do programa.
Quando fechar a porta, o aparelho
continua a partir do ponto de interrupgao.

@

Se abrir a porta durante a
fase de secagem e deixa-la
aberta durante mais de 30
segundos, o programa
termina. Isto ndo acontece

quando o programa ECO
esta a funcionar com a
opgao AirDry.
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Cancelar o inicio diferido com a
contagem decrescente ja
iniciada

Quando cancelar um inicio diferido, tera

de seleccionar o programa e as opgoes
novamente.

Mantenha os botoes 22 e8 premidos
em simultaneo até que o aparelho entre
no modo de selecgao de programa.

Cancelar o programa

Mantenha EE ¢ & premidos em
simultaneo até que o aparelho entre no
modo de selecgao de programa.
Certifique-se de que existe detergente
no distribuidor de detergente antes de
iniciar outro programa.

Fim do programa

Quando o programa terminar, o

indicador —>| acende. Se nao desativar
o aparelho no periodo de 5 minutos,
todos os indicadores sdo apagados para
poupar energia.

1. Para desativar o aparelho, prima o
botdo On/Off ou aguarde que a
fungéo Auto Off desative
automaticamente o aparelho.

2. Feche a torneira da agua.
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10. SUGESTOES E DICAS
10.1 Geral

As sugestdes seguintes garantem
resultados de lavagem e secagem
6ptimos e ajudam a proteger o ambiente.

Retire os residuos de alimentos
maiores dos pratos antes de os
colocar na maquina.

Nao passe a loica por agua antes de
a colocar na maquina. Se for
necessario, utilize o programa de pré-
lavagem (se disponivel) ou seleccione
um programa que tenha fase de pré-
lavagem.

Utilize sempre todo o espago dos
cestos.

Quando carregar o aparelho,
certifique-se de que a agua libertada
pelos bragos aspersores consegue
alcancar e lavar toda a loiga. Nao
coloque pegas em contacto com
outras ou por cima de outras.

Pode utilizar detergente, abrilhantador
e sal para maquina de lavar loiga ou
utilizar pastilhas combinadas (“3 em
17, “4 em 17, “Tudo em 17, etc.). Siga
as instrugdes indicadas na
embalagem.

Seleccione o programa de acordo
com o tipo de carga e o grau de
sujidade. Com o programa ECO, tera
o0 consumo de agua e energia mais
eficiente para faiangas e talheres com
sujidade normal.

10.2 Utilizar sal, abrilhantador e
detergente

Utilize apenas sal, abrilhantador e
detergente préprios para maquina de
lavar loiga. A utilizagdo de outros
produtos pode danificar o aparelho.
Para as areas com agua dura ou
muito dura, recomendamos a
utilizagéo de detergente de maquina
de lavar loiga simples (p9, gel ou
pastilhas sem agentes adicionais),
abrilhantador e sal em separado para
obtengao dos melhores resultados de
lavagem e secagem.

Pelo menos uma vez por més,
coloque o aparelho a funcionar

apenas com o produto de limpeza
proprio para este efeito.

» As pastilhas de detergente ndo se
dissolvem totalmente nos programas
curtos. Para evitar residuos de
detergente na loi¢a, recomendamos
que utilize as pastilhas apenas com
programas longos.

* Nao utilize mais do que a quantidade
correcta de detergente. Consulte as
instrucdes na embalagem do
detergente.

10.3 O que fazer se quiser
deixar de utilizar pastilhas de
detergente combinadas

Antes de comecar a utilizar detergente,
sal e abrilhantador em separado,
execute o seguinte procedimento.

1. Seleccione o nivel maximo do
descalcificador da agua.

2. Certifique-se de que o depdsito de
sal e o deposito de abrilhantador
estéo cheios.

3. Inicie o programa mais curto que
tenha uma fase de enxaguamento.
Nao utilize detergente e néo coloque
loiga nos cestos.

4. Quando o programa terminar, regule
o nivel do descalcificador da agua
para a dureza da agua na sua area.

5. Regule a quantidade de
abrilhantador a libertar.

6. Active a indicagado de falta de
abrilhantador.

10.4 Colocar loiga nos cestos

» Utilize o aparelho apenas para lavar
loiga que possa ser lavada na
maquina.

* Nao coloque pegas de madeira,
marfim, aluminio, estanho ou cobre
no aparelho.

* Na&o coloque itens que possam
absorver agua na maquina (esponjas,
panos domésticos).

* Remova os residuos de comida da
loica.

* Amolega os residuos de comida
queimados.



« Coloque as pegas ocas (chavenas,
copos e panelas) com a abertura para
baixo.

» Certifique-se de que os talheres e os
pratos ndo tocam uns nos outros.
Misture colheres com outros talheres.

« Certifique-se de que os copos nao
tocam noutros copos.

» Coloque as pegas pequenas no cesto
de talheres.

* Coloque as pecas leves no cesto
superior. Certifique-se de que a loiga
nao se mexe.

» Certifique-se de que o brago aspersor
pode mover-se livremente antes de
iniciar um programa.

10.5 Antes de iniciar um
programa

Certifique-se de que:

« Os filtros estao limpos e bem
instalados.

* A tampa do depdsito de sal esta bem
apertada.

11. MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO!

Antes de qualquer accao de
manutencgao, desactive o
aparelho e desligue a ficha
da tomada eléctrica.

@ Se os filtros estiverem sujos
e os bragos aspersores
estiverem obstruidos, os
resultados de lavagem séo
inferiores. Verifique-os
regularmente e limpe-os se
for necessario.

11.1 Limpar os filtros

O sistema de filtragao é composto por 3
pecas.
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Os bragos aspersores nao estao
obstruidos.

Existe abrilhantador e sal para
maquinas de lavar loica (excepto se
utilizar pastilhas de detergente
combinadas).

A loica esta colocada correctamente
nos cestos.

O programa é adequado ao tipo de
carga e ao grau de sujidade.

Foi utilizada a quantidade de
detergente correcta.

10.6 Descarregar os cestos

1.

Deixe a loiga arrefecer antes de a
retirar do aparelho. A loiga quente
danifica-se facilmente.

Esvazie primeiro o cesto inferior e s6
depois o cesto superior.

No fim do programa, pode
ainda existir agua nas partes
laterais e na porta do
aparelho.

Rode o filtro (B) no sentido anti-
horério e remova-o.
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Retire o filtro (C) do filtro (B).
Retire o filtro plano (A).

5. Certifique-se de que ndo ha residuos

de alimentos ou sujidade dentro e a
volta da borda do colector.

Reinstale o filtro plano (A).
Certifique-se de que fica posicionado
correctamente debaixo das 2 guias.

. Monte os filtros (B) e (C).
8. Reinstale o filtro (B) no filtro plano
(A). Rode-o no sentido horario até
bloquear.

& CUIDADO!
Uma posicao incorrecta dos

filtros pode causar
resultados de lavagem
insatisfatorios e danos no
aparelho.

11.2 Limpar os bragos
aspersores

Nao retire os bragos aspersores. Se os
orificios dos bragos aspersores ficarem
obstruidos, retire a sujidade com um
objecto fino e afiado.

11.3 Limpeza externa

* Limpe o aparelho com um pano
macio e humido.

» Utilize apenas detergentes neutros.

* Nao utilize produtos abrasivos,
esfregdes ou solventes.



11.4 Limpeza do interior

Limpe o aparelho com cuidado,
incluindo a junta de borracha da
porta, com um pano macio humido.
Se utilizar frequentemente programas
de curta duragao, podera ocorrer
acumulagéo de gordura e calcario no
interior do aparelho. Para evitar isso,
recomendamos que utilize programas

Se o aparelho parar durante o

funcionamento ou nao iniciar, tente

resolver o problema com a ajuda da
informacao da tabela antes de contactar
um Centro de Assisténcia Técnica

Autorizado.

AVISO!

Qualquer reparagéo
executada incorrectamente
pode resultar em riscos de
segurancga para o utilizador.
Todas as reparagoes tém de
ser efectuadas por pessoal
qualificado.
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de longa duragao pelo menos 2 vezes
por més.

* Para manter o melhor desempenho
do seu aparelho, recomendamos a
utilizagdo de um produto de limpeza
especifico para maquinas de lavar
loiga uma vez por més. Siga
rigorosamente as instrugdes da
embalagem do produto.

12. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

No caso de alguns problemas, o
indicador de fim pisca para indicar uma
anomalia.

Quase todos os problemas que
ocorrem podem ser resolvidos sem
necessidade de contactar um Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado.

Problema e codigo de alarme

Possivel causa e solugao

N&o consegue activar o aparelho. .

Certifique-se de que a ficha esta ligada na
tomada eléctrica.

Certifique-se de que ndo ha um disjuntor
desligado no quadro eléctrico.

O programa nao inicia. .

Certifique-se de que a porta do aparelho
esta fechada.

Se tiver seleccionado o Inicio Diferido, can-
cele-o ou aguarde até a contagem decres-
cente terminar.

O aparelho iniciou o procedimento de recar-
regamento da resina dentro do descalcifica-
dor da agua. O procedimento demora apro-
ximadamente 5 minutos.




www.electrolux.com

Problema e codigo de alarme

Possivel causa e solugao

O aparelho nao se enche com

agua.

* O indicador de fim pisca 1 vez
intermitentemente.

« E emitido 1 sinal sonoro intermi-
tentemente.

Certifique-se de que a torneira da agua esta
aberta.

Certifique-se de que a pressao do forneci-
mento de agua ndo é demasiado baixa. Pa-
ra obter essa informagao, contacte os servi-
cos de abastecimento de agua locais.
Certifique-se de que a torneira da agua néo
esta obstruida.

Certifique-se de que o filtro da mangueira
de entrada nao esta obstruido.
Certifique-se de que a mangueira de entra-
da nao tem dobras ou vincos.

O aparelho nao escoa a agua.

* O indicador de fim pisca 2 vezes
intermitentemente.

* Sao emitidos 2 sinais sonoros in-
termitentemente.

Certifique-se de que o sifao do lava-loigca
nao esta obstruido.

Certifique-se de que a mangueira de escoa-
mento ndo tem dobras ou vincos.

O dispositivo anti-inundagao foi acti-

vado.

* O indicador de fim pisca 3 vezes
intermitentemente.

* Sao emitidos 3 sinais sonoros in-
termitentemente.

Feche a torneira da agua e contacte um
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

O aparelho para e recomega muitas
vezes durante o funcionamento.

Isso é normal. Esta acgéo proporciona uma
lavagem 6ptima com poupanga de energia.

O programa demora demasiado
tempo.

Se tiver seleccionado o inicio diferido, can-
cele-o ou aguarde até a contagem decres-
cente terminar.

Existe uma pequena fuga na porta
do aparelho.

O aparelho nao esta nivelado. Desaperte
ou aperte os pés ajustaveis (se aplicavel).
A porta do aparelho néo esta centrada com
a cuba. Ajuste o pé traseiro (se aplicavel).

E dificil fechar a porta do aparelho.

O aparelho nao esta nivelado. Desaperte
ou aperte os pés ajustaveis (se aplicavel).
Existe loiga saliente dos cestos.

Ouve-se ruido de pancadas no inte-
rior do aparelho.

A loiga nao foi bem arrumada nos cestos.
Consulte o folheto com as instrugdes de
carregamento dos cestos.

Certifique-se de que os bragos aspersores
podem rodar livremente.
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Problema e codigo de alarme

Possivel causa e solugao

O aparelho faz disparar o disjuntor. + A amperagem do disjuntor néo é suficiente

para suportar todos os aparelhos que estao
a funcionar. Verifique a amperagem da to-
mada e a capacidade do contador ou desli-
gue algum aparelho que esteja a funcionar.

» Falha eléctrica interna do aparelho. Contac-
te um Centro de Assisténcia Técnica Autori-
zado.

@ Consulte os capitulos
“Antes da primeira

utilizagao”, “Utilizagao
diaria” ou “Sugestoes e

ocorrer, contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

No caso de surgir algum cédigo de
alarme que ndo esteja na tabela,

dicas” para conhecer outras contacte um Centro de Assisténcia

causas possiveis.

Técnica Autorizado.

Apos verificar o aparelho, desligue-o e
volte a liga-lo. Se o problema voltar a

12.1 Os resultados de lavagem e de secagem nao sao

satisfatorios

Problema

Possivel causa e solugao

Lavagem insatisfatoria.

Consulte os capitulos “Utilizagao diaria” e “Su-
gestoes e dicas” e o folheto com as instrugdes de
carregamento dos cestos.

Utilize programas de lavagem mais intensivos.
Limpe os orificios do brago aspersor e o filtro. Con-
sulte o capitulo “Manutengao e limpeza”.

Secagem insatisfatoria.

A loica esteve demasiado tempo dentro do apare-
Iho fechado.

Nao existe abrilhantador ou a dosagem de abri-
Ihantador néo é suficiente. Regule o distribuidor de
abrilhantador para um nivel superior.

Pode ser necessario secar os artigos de plastico
com um pano.

Para obter o melhor desempenho na secagem, ati-
ve a opgao XtraDry e selecione AirDry.
Recomendamos que utilize sempre abrilhantador,
mesmo com pastilhas de detergente combinadas.

Riscos esbranquigados ou
camadas azuladas nos co-
pos e pratos.

Foi libertado demasiado abrilhantador. Ajuste o ni-
vel de abrilhantador para um nivel inferior.
Excesso de detergente.

Manchas e marcas de agua
secas nos copos € Nos pra-
tos.

A quantidade de abrilhantador libertado nao é sufi-
ciente. Ajuste o nivel de abrilhantador para um ni-
vel superior.

A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.
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Problema

Possivel causa e solugao

A loiga fica molhada.

Para obter o melhor desempenho na secagem, ati-
ve a opgao XtraDry e seleccione AirDry.

O programa nao tem fase de secagem ou a fase
de secagem usa uma temperatura baixa.

O distribuidor de abrilhantador estéa vazio.

A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.
A causa pode estar na qualidade das pastilhas de
detergente combinadas. Experimente uma marca
diferente ou ative o distribuidor de abrilhantador
para utilizar abrilhantador em conjunto com as pas-
tilhas de detergente combinadas.

O interior do aparelho esta
molhado.

Nao se trata de um defeito do aparelho. A humida-
de do ar condensa-se nas paredes interiores do
aparelho.

Espuma invulgar durante a
lavagem.

Utilize apenas detergente adequado para maqui-
nas de lavar loica.

Existe uma fuga no distribuidor de abrilhantador.
Contacte um Centro de Assisténcia Técnica Autori-
zado.

Vestigios de ferrugem nos
talheres.

Existe demasiado sal na agua da lavagem. Consul-
te “O descalcificador da agua”.

Talheres de prata em conjunto com talheres de
aco inoxidavel. Evite colocar talheres de prata per-
to de talheres de ago inoxidavel.

O distribuidor do detergente
fica com residuos de deter-
gente no fim do programa.

A pastilha de detergente ficou colada ao distribui-
dor e nao foi totalmente dissolvida pela agua.

A agua nao consegue tirar o detergente do distri-
buidor. Certifique-se de que o brago aspersor nao
estd obstruido.

Certifique-se de que nao ha objetos nos cestos a
impedir a abertura do distribuidor de detergente.

Odores no interior do apare-
Iho.

Consulte “Limpeza do interior”.

Depositos de calcario na loi-
¢a, na cuba e na face interi-
or da porta.

O nivel de sal esta baixo; verifique o indicador de
falta de sal.

A tampa do deposito de sal esta solta.

A sua agua é dura. Consulte “O descalcificador
da agua”.

Mesmo que utilize pastilhas combinadas multifun-
cOes, utilize sal e regule a regeneracao do descal-
cificador da agua. Consulte “O descalcificador da
agua”.

Se continuar a observar depdsitos de calcario, lim-
pe o aparelho com um produto de limpeza proprio
para este efeito.

Experimente um detergente diferente.

Contacte o fabricante do detergente.
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Problema

Possivel causa e solugao

Loica baca, descolorada e .
lascada.

Certifique-se de que lava na maquina apenas os
artigos que podem ser lavados na maquina.

« Carregue e descarregue os cestos com cuidado.
Consulte o folheto com as instru¢des de carrega-
mento dos cestos.

* Coloque os artigos delicados no cesto superior.

Consulte os capitulos
“Antes da primeira
utilizagao”, “Utilizagao
diaria” ou “Sugestoes e
dicas” para conhecer outras
causas possiveis.

@

13. INFORMACAO TECNICA

Dimensoes Largura / Altura / Profundi- 596 / 818 - 898 / 550
dade (mm)

Ligaggo eléctrica 1) Tensao (V) 220 - 240
Frequéncia (Hz) 50

Presséao do fornecimento
de agua

Min. / Max. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Fornecimento de agua
te 2)

Agua fria ou 4gua quen-

max. 60 °C

Capacidade
talacéo

Requisitos do local de ins- 13

Consumo de energia

Modo On (ligado) (W) 5.0

Consumo de energia

Modo Off (desligado) (W)

0.50

1) Consulte todos os valores na placa de caracteristicas.

2)sea agua quente for proveniente de fontes de energias renovaveis (ex.: painéis solares,
energia eolica), utilize-a para diminuir o consumo de energia.

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo Cfb Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electrénicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

14. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

simbolo E juntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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